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Honig.
Das fliicht’ge Ziel, das Hunde, Rols und Mann,
Auf seine Fihrte bannend, nach sich reifst,
Der edle Hirsch, hat, iiber Berg und Thal,
80 weit uns irr' gefuhrt, dafs ich mich selbst,

Obgleich so landeskundig, hier nicht finde.
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Wo sind wir, Oheim? Herzog, sage mir,

7Zu welchen Hiigeln schyveiften vyir heran ?
Herzog.

Der Bach, der uns umrauscht, mein Konig, flielst

Durch deines Dieners Fluren, die er deiner

Und deiner Ahnherrn koniglicher Gnade,

Als erster Lehn:imann deines Beiches, dankt.
An jenes Felsens andrer Seite liegt,

Am griinen Hang, ein axtig Haus versteckt,

Dich zu bewirthen keineswegs gebaut;

Allein bereit, dich hule

rend zu empfangen,

:
5

Lafls dieser Baume hochgewolbtes Dach,

Zum Augenblick des Rastens, freundlich schatten,
Lafls dieser Liifte liebliches GeweD'

Uns leis' umstricken, dafs an Sturm und Streben

Der Jagdlust auch der I Lust sich fige.

Herzog.

Wie du auf einmal volli hieden,

Hier hinter diecem Bollwerk der Natur,
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Mein Konig, dich empfindest, fithl' ich mit,
Hier dringet sich der Unzufriednen Stimme,
Der Unverschamten offne Hand micht nach.
Freywillig einsam merkest du nicht auf,
Ob Undanlkbare schleichend sich entfernen,
Die ungestitme Welt reicht nicht hierher,
Die immer fordert, nimmer leisten wyill.

Konig.
3oll ich vergessen, wvas mich sonst bedringt:
So mufls kein Wort erinnernd mich berithren.
Entfernten Weltgetdses Wiederhall
Verklinge, nach und nach, ans meinem Ohr.
Ja, lieber Ohcim, wende dein Gesprich
Auf Gegenstinde diesem Ort gemilser,
Hier sollen Gatten an einander wandeln,
1hr Stufenglitck in wohlgerathnen Kindern
Entziickt betrachten; hier ein Freund dem Freunde,
Verschlofsnen Busen traulich Hffnend , mahn.
Und gabst du nicht erst neulich siille Winke,

Pu hofftest mir, in rul’gen Angenblicken,




rborgenes Verhidltnils zu beliennen;

Drangvoller Wiinsche holden Inbegriff,

fullung hoffend, heiter zu gestehn.
Herzog.

Mit grilsrer Gnade kountest du mich nicht,

O Herr! beglitcken, als indem du mir,

In dicsem Augenblick, die Zunge losest

Was ich zu sagen habe, konnt' es wohl

Ein andrer besser horen als mein Konig,

Dem, unter allen Schitzen, seine Iindex

Am herrlichsten entgegen leuchten ; der

Vollkommuer Vaterfreuden Hochgenufs ,

Wit seinem Iinechte, herzlich theilen wird,

Konig,
Du sprichst .von Vaterfreuden! Hast du je

Sic denn gefuhlt 2 Verkitmmerte dir nicht

Dein einzger Sohn, durch rohes, wildes Wes
y

Verworrenheit, Verschwendung, starren Trutz,

Dein reiches Leben, dein crwiinschtes Alter;

evindest er auf einmal die Natw
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Herzog.
Von ihm erwart’ ich keine frohen Tage!
Sein tritber Sinm erzeugt nur Woiken, die,
Ach! meinen Horizont so oft verfinstern.

irn, ein andres Licht

Ein anderes Ges

Erheitert mich., Und, wie in dunklen Griiften,

Das Muahrchen sagts, Carfunkelsteine leuchten,

Pit herriich mildem Schein, der &den Nacht
Geheimnifsvolle Schauer hold beleben;

1 mir ein Wundergnut beschert,

lichen! das ich, mit Sorgfalt, mehr

Als den Besitz ererbt’, errun 1ter,

s meiner Augen, meines Leb

Mit Frend und Furcht, mit Lust und Soxge pflege.

Ao =
nicht cimnifsvoll,

o,

Wer >p:‘[\(‘hr‘, vor der Majestit, getros

Von scinen Fehlern, wenn sie nicht allein

Den Fehl in Recht und Glick verwandeln Lkounte
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Konig.
Der wonnevoll, grhclm, verwahrte Schatz ?
Herzog.
Ist eine Tochter,
Honig.
Eine Tochter? Wie?
Und suchte, Fabelgottern gleich, mein Oheim,
Zum niedern Kreis verstohlen hingewandt,

Sich Liebesglitck und wviterlich Entziicken 2
Herzog.

Das Grofse wie das Niedre nothigt uns,
Geheimnilsvoll zu handeln und zu wirken,
Nur allzvhoch stand jene, heimlich mir,
Durch wundersam Geschick, verbundve Frau,
Um welche noch dein Hof in Trauer wandelt,
Und meiner Brust geheime Schmerzen theilt.

yit (»H,ig,
Die Furstinn? Die verehrte, mah verwandte,

Nur erst verstorbne 2
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Herzog.
War die Mutter! Lafs!

0! lafs mich nur von diesem Kinde reden,
Das, seiner Eltern werth und immex werther,
M™it edlem Sinne, sich des Lebens freut.
Begraben sey das ubrige mit ihr,
Der hochbegabten, hochgesinnten Frauen.
Thr Tod eroffnet mir den Mund, ich darf
Vor meinem Konig meine Tochter nennen,
Ich darf ihn bitten: fie zu mir herauf,
Zu sich herauf zu heben, ihr das Tiecht
Der furstlichen Geburt, vor seinem Hofe,
Vor seinem Rheiche, vor der ganzen Welt,

Aus seiner Gnadenfillle zu bewihren.

Konig.

Vereint in sich die Nichte, die du mir,
So ganz erwachsen, zuzufuhren denkst,
Des Vaters und der Mutter Tugenden :

So mufs der Hof, das konigliche Haus,
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Indem uns ecin Gestirn entzogen wird,
Den Aufgang eines neuen Sterns bewundern,

Herzog,

0! keune sie, eh du zu ihrem Vortheil
Dich ganz entscheidest. Tafs ein Vatervvort

nicht bestechen ! Manches hat Natur

Fiir sie gethan, das ich entziickt betrachte,
Und alles, was in meinem RKreile webt,

Hab' ich um ihre RKindheit hergelagert.

ren ersten Weg geleiteten

Ein ausgebildet Weib, ein sveiler Manmn.
Mit welcher
Exfreut sie

Indels ihr P

Mit schmeichelhaften Dichterfarben mahlt

An ihrem

Und wenn ihr Geist den Lehren cdler Minner,
8ich stufenweis entwicklend, friedlich horcht:

S0 mangelt Ucbung ritterlicher

Dem wolilgebauten  f

sten Iidrper micht. s
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Du selbst, mein Konig, hast sie, unbekannt,
iIm wilden Drang der Jagd um dich gesehn,
Ja heute noch! Die Amazonen- Tochter,
Die, in den Fluls, dem Hirsche sich zuerst,
Auf raschem Pferde, fichtig nachgestirat.
Konig.
Wir sorgten alle fiir das edle Kind!
Ich freue mich, sie mir verwandt zu horen.
Herzog.
Und nicht zum erstenmal empfand ich heute,
Wie Stolz und Sorge, Vatergliick und Angst,
Zu itbermenschlichem Gefithl sich mischen.
Honig.
Gewaltsam und behende rifs das Pferd
sich und die Reiterinn auf jenes Ufer,
In dichtbewachsner Hiigel Dunkelheit.
Und so verschwand sie mir.
Herzog.
Noch einmal hat

DMein Auge sie gesehen, ch ich sie
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Im Labyrinth der hastgen Jagd verlohr.

Wer weils, welch ferne Gegend sie durchstreift,
Verdrofsnen Muths, am Ziel sich nicht zu finden,
Wo, ihrem angebeteten Monarchen sich,

In ehrerbietiger Entfernung, anzunihern,

Allein ihr jetzt erlaubt ist, Dbis er sie,

Bliithe seines hochbejahrten Stammes,
Mit koniglicher Huld zu grifsen, wirdigt.
Honig.

Welch ein Getiimmel seh’ ich dort entstehn 2

Welch einen Zulauf nach den Felsenwanden ?
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Zweiter Auftrite.

D i« PEorte g te®ns Glipiig OFa
—

Kénig.

Warum versammelt sich die Menge dort¥

Graf.
Die kithne Reiterinn ist, eben jetzt,

Von jener Felsenwand herabgestirzt,

Herzog.
Gott !
Honig,

Ist sie sehr beschadig:?




L1111
inen Wundarzt, Herr, dahingerufen.

Herzog.

Was zandr’ ich 2 Ist sie todt, so bleibt mir nichts,

Was mich im Leben linger halten kann




Pritter Auftrits,

Konig. Graf.

HKinig.
Bennst du den Anlafs der Begebenheit 2
Graf.
Vor meinen Augen hat sie sich ereignet,
Ein starker Trupp von Reitern, welcher sich
Durch Zufall von der Jagd getrennt gesehn,
Gefuhrt von dieser Schonen, zeigte sich
Auf jener Klippen waldbewachsner Hohe.
Sie horen, sehen unten in dem Thal
Den Jagdgebrauch vollendet. Sehn den Hirsch

Als Beute liegen seiner kliffenden
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chnell zerstreuet sich die Schaar,

einzeln seinen Pfad,

Hier oder dort, mchr oder weniger

Durch einen Umweg. Sie allei

una notl

» grad herein.

D Frevels Glitck betrachten wir erstaunt;
Denn ihr gelingt es 1c Weile, doch

Am untern steilen ing gehin dem Pfexde
D1 tzten chmalen Kl enstuten aus,

r, sic mit ihm. 8o wviel

Nach deinem Arzte rufen

deinen Wink, den Vorfall zu berichten

Kinee.

O! moge sie ihm bleiben! Fiirchterlich

Ist einer, der nichts zun verlieren hat.




So hat ihm dieser Schrecken das Geheimnilfs

Auf einmal abgezwungen? das er son

Mit so viel Iilugheit, zu verbergen

Kinig.

Er hatte schon sich wvollig mir vertraut.

Graf.
Die Lippen offnet ihm der Furstinn Tod,
Nun zu bekennen, was, fur Hof und Stadt,
Ein offenbar Geheimnifs lange war.
Es ist ein eigner, grillenhafter Zug,

Dals wir, durch Schweigen, das Geschehene,

TFiir uns und andre, zu vernichten gla

Hontz,
0! lafs dem Menschen diesen edlen Stolz.
Gar vieles kann, gar vieles mulfls geschehn,

Was man mit Worten nicht bekennen darf,
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G f‘u‘f.

Man bringt sie, fiircht’ ich, ohne Leben her!

Honi e

aelch unerwartet, schreckliches Ereignifs!
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Fierter Auﬂfm‘iz‘r.

Die Vorigen. Eugenie, auf zusammenges

ﬂm‘/ﬂm.’rw Aesten, fiir todt frer en. Her-

gog. Wundarzt. Gefolge.

Herzog,

(zum Wundarzt.)
Wenn deine Kunst nur irgend vwvas vermag,
Erfahrner Mann, dem unsers Ronigs Leben,
Das unschiatzbare Gut, vertraut ist. Lals
thr helles Auge sich noch einmal o6ffnen,
Dals Hoffmune mir in diesem Blick erscheine!
Dafs, aus der Tiefe meines Jammers, ich
Nur Augenblicke noch gerettet werde !

Vermagst du dann nichts wyeiter, kannst du sie




1N Augenl

rufe: meine Tochter lebt!

Die Vaterpilichten treulich

Nichts nunversucht la ¢ er wackre
Gew , al i Y,
Wird er 1 e Tocl ) ¢
1
Ol 10l
Ao

Graf.
516
Herz >

Starr

rt umher,




RHonig,
(ein wenig zuriickiretend.)

Verdoppelt eure Sorge!

Sie lebt! sie lebt! Sie hat dem Tage wieder

, ihre Freunde k 1nen.

Nicht so mumbher, mein liebes Rind, verschvendc
Die Blicl taunend, un ifs; auf mich,

Auf deiner r wende Z1CTsL,

Erkenne ich 1 neine 1 ir

Zuerst d b Lretl, 1 du uns,

\us jener stuwmmen Nacht, zurickekehrst.

(die indefs, nach wd nach, zu sich gekommen

ist und sich aufzerichtet hat.)
Was ist aus uns geworden ?
Herzog.

e mich

Nur erst! — Erkennst du mich ?
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Eugenie.
Mein Vater!

Herzog.

Dein Vater, den, mit d

sen holden Toénen,

u aus den Armen der Verzweiflung rettest,
Eusgenie,

Wer bracht’ uns unter diese

aume 2

Herzopg,

em der Wundarzt ein weijses Tuch
J S

Gelassen, meine Tochter! Diese Stirkung
Nimm sie mit Ruhe, mit Vertrauen an!

Eusenie.

te nimme dem Vater das Tuch ab, das er ihr

vorgenalten und verbirat ihr Gesicht darinn. Dann

teht sie schnell auf, indem sie das Tuch vom Ge-
7 y

iiclit narmrnet,

Da bin ich wieder! — Ja nun weils ich alles,

Dort oben hielt ich, dort vermafs ich mich




Herab zu reiten, grad herab. Verzeih!

Nicht wahr, ich bin gestiirat? Vergiebst du mir's?
Fiir todt hob man mich auf? Mein guter Vater!

n konnen 2

Und wirst du die Verwegne
Die solche bittre Schmerzen dir ge bracht.
Z1u wissen glaubt® ich, welch ein edler Schatz
In dir, o Tochter, mir beschieden ist;

Furchteter Verlust

Nun ste

Des Gliicks Empfindung in's Unendliche.

(der sich 1
Grafen unterhalten , zw dem letzien.)

und dem

Entferne jedermann! ich will sie sprechen.




Fiinfter Auferice.

KR o E H e 7202 E ug

( 12,
’ 7! nedd.
Hat sich die waclkre iterim holt
Hat sie sich nicht bescl A
Herzog,

Und was noch iibrig ist von

1T, durch deinen milden

Und wem gehirt es an, das liche Kind ?
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Herzog,
(nach ciner Pause.)

dir bekennen ;

pDa du mich fragst, so darf i

bietest, darf ich sie vor lich,

Dad

Als meine Tochter, stellen.

Deine Tochter ?
8o hat fiir dich , mein lieber Oheim,
Unendlich mechr als das Ge ethan,

wWohl mufs ich fragen: ob ch denn
Aus jener todtlichen Betaub 5 h
In’s Leben wi aufzeraflt 2 und ob,

ynet, nicht ein Traumbild sey

Was mir beg

Vlein Vater nennt, vor seinem Ronige,

ychter. 0, so bi

Der Oheim

1 die Nichte

Mich £y

Des grofsen Konigs. O! verzeiue mir

Die Majestat ! wenn aus gele
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Verborgnen Zustand, ich, ans Licht, auf einmal,

Hervorgerissen

d geblendet, mich,
Unsicher, schwankend, nicht zu fassen weifs,

(gie wir,

sich vor dem K onig nieder.)

Mag diese Stellune die eit

In dein Geschick, von Jugend auf, bezeichnen!

Die Demuth, deren unbequeme PRicht

Du, deiner hoheren Geburt bew

uflst,

So manches Jahr, im Stillen, au

Doch sey auch nun, wenn i

Zu meinem Herzen, dich herauf gehoben,

ft an sich.) i

‘Wenn ich des Oheims heilgen Vaterlinf

{s

dieser Stirne schonen Raum gedy wckt,
S0 sey diefs au ein Zeichen, sey ein Siegel, .

Verwandte, hab’ich anerkannt; v

Und werde bald, was h

ehcim gesehah,

Vor meines Hofes At

wiederholen.
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Herzoz.
30 2rofse Gabe fordert ungetheilten
¢

Und unbegrianzten Dank des ganzen Lebens.

Von edlen Minnern hab’ ich viel gelernt,

Auch manches lehrte mich mein cignes Herz
Doch meinen onig anzureden, bin

Jch, nicht entfernterweise, vorbereitet,

Doch wenn ich schon das ganz Gehorige

Dir nicht zu sagen weils, so mocht' ich doch,
Vor dir, o Herr, nicht nngeschickt verstummen.
Was tehlte dir? was wire dir zu bringen ¢

Die Fiille selber, die zu dir sich dringt,
Fliefst, nur fiir andre, stromend wieder fort,
Hier stehen tausende dich za beschiitzen,

Hier wirken tausende nach deinem Wink;

Und wenn der einzelne dir Herz und Geist

Und Arm und Leben, frohlich, opfern wolltes
In solcher grofsen Menge zahlt er nicht,

Er muls vor dir und vor sich selbst verschwinden.
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Konig.

ist bedentend, mehr noch aber sind's

Wenigen , geschaflen, eser IVieng

urch Wirken, Bilden,

Berief hiczu den Kinig die Ge

So sind ithm seine nichsten Anverwandten

Fegionen,

Rathe dieser hohen Wichter, nie

Vermummte Zwietracht

s leisewir

»' ich einen Vater,

ewalt'gen, koniglichen S

Erhalte mir nun auch, gewinne mir

Des nahverwandten Mannes He

Z und Stimme

Gar viele Widersac

er hat ein Fiirst,

O!’lals ihn jene Seite nicht verstirken !
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Herzogz.
Mit welchem Vorvwurf krinlkest du mein Herz !
Euzenie.
Wie unverstandlich sind mir diese Worte!

fLontg.

0! lerne sie nicht allzuf

Die Pforten unsr

Eroffn’ ich dir, mit eignex

Auf glatten IMarx

11

Noch staunst du dich, noch staunst du alles an,
Und in den innern Tiefen ahndest du

Nur sichre Wirde, mit Zufriedenheit.

Du wirst es anders fin Ja, du Dbist

In eine

Zeit gekommen,

Dich nicht zum heitren,

Wenn er den

In kurzem f

Dort werd’ ich dich i offnen HKreite sehn,

Und aller Ax 1 werden auf dir haften,
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Die schinste Zierde gab dir die Natur; |
Und da r Schmuck der Farstinn wiirdig sey,
Die S¢ lafs dem Vater, lafs dem Ronig.

l’ ug "//I:E'. |

Der freudgen Ueberraschung laut Gesch

Bedeutender Gebarde dringen

Strchen,
Vermochten sie die Wonne zu bezeugen,
Die du dem Herzen, schaflend, aufgeregt?
Zu deinen Fifsen, Herr, lals mich verstummen,
sie will knieen.)
b4 z"//[_',“
(Necile sie ab.)
Du sollst nicht knicen.
LEugente.
L.afs, o! lafs mich hier
Der volligsten Ergebung Gliick genielsen.
Wenn wir, in raschen, muthigen Momenten,
Auf unsern Tifsen stehen, strack und kithn,
Als eigner Stiuze, froh uns selbst vertraun,

Dann scheint uns Welt und Himmel zu gehoren.



Doch was, in Augenblicken der Entziickung

]

Die Kniece beugt, ist auch ein [fifs Gefihl.
Und wvas wir unserm Vater, Ronig, Gott,

b5

Von Wonnedank, von ungemelsner Liebe,

Zum reir pfer bringen mochten, dritckt
In dieser Stellung sich am besten aus.

(sie falle vor ihm nieder.)

( knicet.

Erneute Huldigung gestatte mir.

Zu ewigen Vasallen nimm uns an

Honeg.

Erhebt euch denn und stellt euch neben mich,

Ins Chor der Treuen, die, an meiner Seite,

Das Rechte, das Bestindige beschiitzen.

0! diese Zeit hat furchterliche Zeichen,

schwillt, das Hohe senkt sich nieder,

jeder nur am Platz des andern

Befriedigung verworrner Winsche finden,




Nur dann sich o s Wenn

7Zu unterscheiden wire, wenn wir alle
1

Von Einem Strom, vermiflcht dahingerissen,

unbemerkt verlohren,

O! lafst uns widerstehen, lafst uns, tapfer,
Was uns und mnser Volk crhalten kann,

Mit doppelt ncuvereinter HKraft, erhalten

fLafst endlich uns des alten Zwists ver

Der Grofse gegen Grolse reizt; von innen

Das Schiff durchbohrt, das, gegen duflsre Wellen

-

1 kampfend, nur sich halten kann.

Eugente.

elch frisch wohlthitger Glanz umleuchtet mich

mich auf, anstatt mich verblenden,

Wie! unser KRonig aclitet uns so schr,

Um zu gestehen, dafs er uns bedarf, !

‘Wir sind ihm nicht Verws:

wdte nur, wir sind

Durch in Vertraun zum hochsten Platz erhoben.

Und wenn dic edlen scines Konigreichs

Um ihn sich dringen, seine Brust zu s

1itzen, |
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so fordert er uns auf zu grofserm Dicnst.

Die Herzen dem Regenten zu erhalten,

Ist jedes Wohlgesinnten hdchste Pflicht;
Denn wo er wankt, wankt das gemeine VVesen,
Und wenn er fillt, mit ihm stirzt alles hin.

Die Jugend, sagt man, Dbilde

Auf ihre Kraft, auf ihren Willen ein;
Doch dieser Wille, diese HKraft, auf ewig,

r gehOrt es an.

Was sie vermogen,

Herzog.

les Zuversicht, erhabner Tiuet,

Des R

Weilst du zu schitzen, wveilst du zu verzeihen,

wenn der Vater, der erfa

Diec Gabe dieses Tags, die michste Holinu

ganzen Werthe, fuhlt uz

du seines vollen Daunks gewils

rim s
non:g.
Wir wollen bald einander wyicderselin,

An jenem Fest, wo sich die treuen Vieinen

Der Stunde freun, die mir das Licht gegeben.
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Dich geb' ich, edles Kind, an diesem Tage

Der erofsen Welt, dem Hofe, deinem Vater
Und mir. Am Throne glinze dein Geschick.
Doch bis dahin verlang' ich von euch beyden
Verschwicgenheit. Was unter uns geschehn,
Erfahre nicmand. Mifsgunst lauert auf,

schnell regt sie Wog' auf Woge, Sturm auf Sturm ;

Das Fahrzeug treibt an jihe Iilippen hin,
Wo selbst der Steurer nicht zu retten weils.
Geheimnifs nur verbitrget unfre Thaten;

1ehr dein;

Ein Vors mitgetheilt, ist nicht o

»

iclt mit deinem Wilien schon;

Der Zu

Sclbst wer gebieten kann, mufls tberraschen.

Ja, mit dem besten Willen leisten wyir

So wenig, weil uns tausend Willen kreutzen.

Q! wvire mir, zu meinen reinen Wiins
Auch volle Rraft auf kurze Zeit gegeben;
Bis an den letzten Heerd im KRonigreich
Empfinde man des Vaters warme Sorge.

Begniigte sollten unter niedrem Dach,
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Begniigte sollten im Pallaste wohnen,
Und hatt' ich einmal ihres Gliicks genossen,

Entsagt’ ich gern dema Throne, gern der W elt,




0! welch ein selig, jubelvoller T

O! mocht' ich Tag' auf Tage so erlebe

Wie gottlich hat der Xonig uns beslitclkt
Herzog.

Geniefse rein so ungehoffte Gaben.
Euvgenie,

glicklich. Ach! und ist so gut.

Die Gitte selbst erregt oft Widerstand.
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Fuszenie.
WWer ist so hart, sich ihm zu wi der e zen?
Herzog.
Der Heil des Ganzen von der Strenge hoflt

Eugenie.

sollte Milde zeugen.
Herzog.

Des Konigs Milde zeugt Verwegeitheit,

Lgente.

Vie el

hat ihn die Natuxr gebildet.

Doch auf zu hohen Platz hinaufgeftellt.
Eugente.

Und ihn mit so viel Tugend ansgestattet.

Herzog.

Zur Hiuslichkeit, zum Regimente nicht.

Fugen
Von altem Heldenstamme grimt ex auf.

Herz

Die Kraft entgeht vielleicht




Die Schwichs zu vertreten

find wir da,

Helrzo g

Sobald er unsre S

irke mnicht verkennt.
Ewveenie
(’;.IL/A‘A[(‘HJI;(/‘.’")
Mich leiten seine Fieden zum Verdacht, |

Herzog

S=

Vr

Was sinnest du? Enthiille mir dein Herz.
Eu genie,
(nach einer Pause.)
tuch du bist unter denen » die er fiirchret
I
Herz og.

Er fiirchre jene, die zu fitrchten sind. \

rul;{(-ul‘f‘. ‘
sollten ihm geheime Feinde drohen ¢ k
f‘." €71z (‘;r_
lie Gefahr verheimlicht, ist cin Feind

Wo sind wir hine

rathen ! Meine Tochter |

Rat der se lerharste Zufall
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Auf einmal weggerissen nach dem Ziel.

worbereitet re ich, tibereilt

Verwirr' ich dich, anstatt dich aufzullaren.

so muflste dir der Jugend heitres (
Beym ersten Fintritt in die Welt verschwinden.

Du konntest nicht, in sitlser Trunkenheit,

Der blendenden Befr ing geniclsen.
Das Ziel erreichst du; doch des falschen Iiranzes

1 ritzen deine Hand.

Verborgne Do

Geliebtes KRind! so sollt’ es nicht geschichn!

nach und nach, so hofft’ ich, wirdest du,

Dich aus Beschrinkung an die Welt gewodhuen,

Erst nach und nach den liebsten Hofluungen
Entzagen lernen, manchem holden Wunsch.
Und nun auf einmal, wie dex jalie Sturz
Dir vorbedeutet, bist du in den Kreis

Der Sorgen, der Gefahr herabgestilrzt.
Mifstranen athmet man in dieser Luft,

Der Neid verhetzt ein fieberhaftes Blut

Und ubergiebt dem IKummer seine Rrankermn.




Ach! soll ich nun nicht mehy ins Paradie

ehren,

gem Vorgefiil

Mich, von der Welt gedringter Posse, retten.

virst fortan, mit mir in’s Netz verstrickt,

G« mmt, verworren, dick und mich betrauren,

ich schon bisher

gesondert, eingeschlossen

]

i Nichts,

¢ reinste

dir,
Schon, in des Daseyns U bedeutenheit ,
o ] > Frost A Fed | eveidhirence
1.1 ung, 1rost und Iebenslust gevyvainren

An jeder grofsen Handlung, die den Vater

Dem HRénig und dem Reiche wer

macht.

cher8inn, die ju ndliche Lust,




43
Verscheuchen jene Triume, die der Welt
Unitberwindlich,, ungeheure Last

Auf Eine Menschenbrust zerknirschend wilzen,

Wenn ich dir sonst, in trithen cenblicken,
’ s

en guten Willen, arme I.icbe,

Ohnmiach

Dir leere Tandeleyen kindlich bot;
o
I

- e o
, eingewetht in deine Plane,

Nun hoff®
Bekannt mit deinen Wiinschen, mix das Recht
Vollbiirtger Lindschaft, rithmlich, zu erwerben.
g ) ,

Herzog.

sem wichtgen Schritt verlierst,

ohne Werth und ohne Wiirde,

Erscheint di
WWas du erwartest, schitzest du zu scir.

E

Mit hocherhabnen, hochbegliickten Minnern

Gewaltges Ansehn, yvitrd’ Einflufs theilen!

Fiir edle Seelen reizender Gewinn !

Gewils! Vergieb, wenn du in dieser Stunde

Mich schwvicher findest, als dem Manne ziemt.




Pllichten um,

en und du leitest mich.

ter, tritt mit mir herauf,

» WO mir eben

» Sonne fich erhebt.
In diesen muntern Stunden lichle nur,

Wenn ich den Inbe

griff von meinen Sorgen

Dir auch eriflne,

Der wichtigen Momente

bt’s im T.eben

-]

Gar manche, ¢ , die mit Trauer

Des Menschen Herz bestitrmen. VWenn der Mann

Sein Aeulseres, in solchem Fall, vergilst,
Nachlissig oft sich vor die Men stelle,
S0 witnscht ein Weib noch jedem zu gefallen;

Durch ausgesuchte Tracht, volikommnen Schmuck,

Beneidenswerth vor andern zu exrscheinen,
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Das hab’ 1ch oft gehort und oft bemerkt,
Und nun empiind’ ich, im bedeutendsten
Momente meines Lebens, dals auch ich
Der madchenhaften Schwachheit schuldig bin,
Herzo g.
Was kannst du wiinschen, das du nicht erlangst 2

Eugenie.

Du bist geneigt, mir alles zu gew ihren,

Ich ~wveifs es. Doch der grofse Tag ist nah,
Zu nah, um alles wiirdig zu bereiten;

Und was von Stoffen, Stickerey und Spitzen,

Was von Juwelen mich u yen soll,

Wie kann’s geschafft, vwie kann's vollendet

Uns iiberrascht ein ld vimschtes Gliick;

Doch vorbereitet konnen wir's empfa

Was du bedarfst, ist alles angeschafft,

Und heute noch, verwalrt im edlen Schrein,

Erhiltst du Gaben, die du nicht «

Doch leichte Priifung leg’ ich dir dabey,




Zum Vorbild mancher kianfti

Hier ist der Schliissel! den vervwahre wohl

deinc Neugicer! o nich

Eh ich dich wyiedersehe, jenen Schatz.

Vertraue nicmand, sey ¢s wer es sev.

Dem Midchen sinnst du harte Pritfune aus;
H

Deoch wyill ich fie bestehin, ich schwor es dirl

Mein cigner, vwvitster Sohn umlauert ja
Die stillen Wege, die ich dich gefithrt,

Der Gitter kleinen Theil, den

Dir schnldig zugewandt, mi

Hut €r schon.

Erfuhr er, dals du hober nun cmpor,

, bald

ourch unsres Ronigs Gunst, gehoben

In manchem Iiecht ihm

1 dich stellen konn-

Den schinen




Lals uns, im Stillen, rren.

Und wenn geschehn ist, was mich seine Schwestex

Zu unennen mich berechtigt, soll's an r

T,

an gefilligem Betragen, guten Worten,

it und Neigung nicht gebrechen,

Er ist dein Sohnj; und sollt” er nicht, nach dir,

Zur Licbe, zur Vernunft gebildet seyn ?
Herzog.
Ich traue dir ein jedes Wunder zu,

Verrichte sic zu meines Hauses Besten

ach! indem ich scheide,

Furcht Gewalt,

Armen ! Hier

klaue.

i

inen Augen weg!

Dich hab’ ich todt gesechn! So wyir mir
An : hem Tag, in mancher Nacht erscheinen,

War ich, entfernt von dir, nicht stets besorgt ¥

Nun ist’s nicht mehr cin kranker Grilientraum,




Fs ist ein wvahres uslosc h's Bild,
Eugenie, das Leben meines Lebens,
mken, atl 4
Eugae e,

Sturz,

DE

fand e

1¢5 1

svertl

Als

du

hst

(tnde
Und fihlst lel
S0 lafs mich immer

Und vor dem

vwie an's Pferd

Der

glith'nden,

inen meines

A
Al

1CIL

ste the wmarnit.)

e an deiner Brust.

voll

reyvvachsen , Gefihl

doppelten, centaurischen Gewyalt, U
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Durch Thal und Berg, durch Flufs und Graben schleu-
derst,

Wie sich ein Vogel durch die Liifte wirft,

Ach! ofters mehr geangstige als entzickt,

ifsizgter dein Trieb fortan

Dals doch

Der ritterlichen Ubung sich crfreue.
FEucenie.

Dem Ungemefsnen beugt sich die Gefahr,

Beschlichen wird das 1y von ihr.

0! fihle jetzt wvie damals, da du mich,

n kleines Rind, in r r Weise,
Mit heitrer Kithnheit, frohlich eingeweiht.
ff{‘.":(l‘:.

Ich hatte damals Unrecht; .soll mich nun

nvoll bestrafen!

Ein langes Leben so
Und locket Ubung des Gefihrlichen
Nicht die Gefahr an wuns heran?
Eugenie.
Das Glick,

Und nicht die Sorge bandigt die Gefahr.




hl, mein V

er, folge deinem KHonig,

Und sey nun, auch um deiner Tochter wyillen,

Vasall, sein treuer Freund.

Leb wohl,
Herzog.
0! bleib! und steh an diesem Platz
4 ndig, aufrecht, noch einmal, wie du

In’s Leben wieder rangst, wo mit Wonne
Du mein zerrissen Herz erfiillend heiltest.

Freude nicht!

ich diesen Ort.

aufstehn, der Genesung,

Rings umher

Feenreich erschaffen,

Gebiisch

Labyrinth verkn

pien,

Der steile Fels wird gangbar, dieser Bach
n Teinen Spiege

In fallt er hier und dore,

Der iiberraschte

sich hier

Iw’s Paxadies versetzt., Hier soll kein Schuls,
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80 lang’ ich lebe, fallen, hier kein Vogel,
Von seinem Zweig, kein Wild, in seinem Busch
Geschreckt, verwundet, hingeschmettert wwerden.
Hier will ich her, wenn mir der Augen Licht,
Wenn mir der Fuflse Kraft zuletzt versagt,

Auf dich gelehnt, wallfahrten, immer soll

Des gleichen Danks Empfindung mich beleben.

Nun aber lebe wohl! Und wie2— Du wyeinst 2
Eugente.

O! wenn mein Vater angstlich fiirchten darf,

Die Tochter zu verlieren, soll in mir

Sich keine Sorge regen, ihn vielleicht —

n — ihn zu missen,

Wie kann ich’s denken, s
Verwaiste Viter sind beklagenswverth;

Allein verwaiste Kinder sind es mehr.

Und ich, die Armste, stiinde ganz ein,

Auf dieser weiten, fremden, wilden Welt,

Mifst’ ich von ihm, dem Einzigen, mich trennen,
If:‘r‘:u.‘.

Wie du mich stirktest, geb’ ich dir's zuriick,
-]




Drum lafls

Lebewohl

e
b3

Lals uns getrost, wie immer, vorwarts gehen.
Das Leben ist des Lebens Pfand; es rult
Nur auf sich selbst und muls sich selbst verbiirgen.

uns eilig aus einander scheiden !

Von diesem allzuweichen Lebewohl
Soll ein erfreulich Wiedersehn uns heilen. /7
U
(sie trennen sich schnell; aus der Entfernung
werfen sie sich, mit au eiteten Armen, ein

zu und sehen eilig ab.)




Zweyter Adufzug.

i} s
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“o

Zweyter Aufzug.

Zimmer Eugeniens, im gothischen Styl

Erster Auferitt.
Hofmeisterin. Secretair,

Secretarr.
Verdien' ich, dafs du mich, im Augenblick,

te Nachricht bringe, flichst?

Da ich erwiinsc

Vernimm nur erst, was ich zu sagen habe!

Hofmeisterin.

Wohin es deutet, fiihl

0! lafs mein Auge vom bekannten Blick
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Mein Ohr sich von bekannter Stimme vvenden,

Entflichen lafs mich der Gewalt, die sonst

Durch Liel' und Freundschaft, wirksam, Ffiirchter-
lich,

Wie ein Gespenst, mir nur zur Seite st

Secretair.

Wenn ich des Gliickes Fiillhorn dir auf cin

Nach langem Heffen, vor die Fiifse schiitte,

Wenn sich die Morgenrithe jenes T

 unsern Bund auf ewig gritnden soll,
Am Horizonte feyerlich erhebt;

So scheinst du nun verlegen , widerwillig,
Den Antrag eines Briautigams zu fliehn,

Hofmeisterin,

t mir nur die eine Scite dar,
sie glinzt und leuchtet, wie, im Sonnenschein,

Die W

erfreunlich da liegt; aber hinten

Droht schwarzer Nichte Graus, ich ahnd’ ihn schon.

Secretair.

&0 lafs uns erst die schimne Seite schn!




Verlangst du Wohnung, mitten in der Stadt®
Geraumig, heiter, trefllich ausgestattet,

Wie man’s fur sich, so wie fiur Giste witnscht;
Sie ist bereit, der nichste Winter findet

nn du willst.

Uns festlich dort umgeben, w
sehnst du im Trithling dich auf's Land; auch dort

Ist uns ein Haus, ein Garten uns bestimmt,

Ein reiches Feld. Und was erfreulic
An Waldung, Busch, an Wiesen, Bach und Seen,

Sich Phantasie zusammen dringen mag,

Genielsen wir, zum Theil, & unsger eigmnes,

Zum Theil, als allgemeines Gut. Wobej
= Yy

Noch manche Rente, gar bequ

n, vergonnt,
Durch Sparsamlkeit ein sichres Gliick zu steigern.
Hofmeisterin,

In trithe Wolken hiillt sich jenes Bild,

80 heiter du es mahlst, vor meinen Augen.
Nicht wiinschenswerth, abscheulich naht sich mir
Der Gott der Welt im Uberfluls heran,

Was fiir ein Opfer fodert er? Das Glick
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Des holden Zoglings miufst' ich morden helfen!

Und wyas ein solch Verbrechen mir erwarb

»
Ich sollt’ es je, mit freyer Brust, genielsen ?
Eugenie! du, deren holdes Wesen

In meiner Nihe sich, von Jugend auf,

Aus reicher Fiille y

in entwickeln sollte,

Kann ich noch unterscheiden, wyas

gebildet Werk,
Im Herzen trage, sollt’ ich nun zerstéren 2

Von wyelchem Stoffe seyd ihr denn geformt?

ihr Grausa 1! dafls eine solche That

Ihr fordern diirft und zu belohnen

creta *a
Gar manchen Schatz bewahrt von Jugend auf

Ein edles, gutes Herz und bildet ihn

Nur immer schiner, liebensw urdger, aus,

Zur holden Gottheit des gelhicimen Tempels ;
Doch wenn das Michtige, das uns regiert,

Ein grofses Opfer heischt, wir bringen's doch,
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Mit blutendem Gefithl, der Noth zuletzt,
Zwey Welten sind es, meine Liebe, die,
Gewaltsam sich bekimpfend, unys bedringen.

Hofmeisterin,
In vollig fremder Welt, fiir mein Gefithl,
Scheinst du zu wandlen , da du deinem Herrn,
Dem edlen Herzog, solche Jammertage
Verritherisch bereitest, zur Parthey
Des Sohns dich fiigest — Wenn das Waltende
Verbrechen zu begiinst'gen scheinen mag,
So nennen wir es Zufall; doch der Mensch,
Der, ganz besonnen, solche That erwihlt,
Er ist ein Rathsel. — Doch — und bin ich nicht
Mir auch ein Riathsel ? dafs ich noch an dir,
Mit solcher Neigung, hinge; da du mich
Zum gihen Abgrund hinzureifsen strebst.
Warum 2, o! schuf dich die Natur, von auflsen,
Gefillig, liecbenswerth, unwiderstehlich ,
Wenn sie ein kaltes Herz in deinen Busen,

Ein gliickzerstérendes, zu pflanzen dachte,
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Secretair.
An meiner Neigung Wirme zweifelst du ¢
Hofmeisterin.

Ich wiirde mich vernichten, wenn ich's kénnte.

Doch ach! warum, und mit verhafstem Plan,

Auf's neue mich bestitrmen ? Schwurst du nicht,

In

Nacht das Schrecknifs zu begraben ?
Secretair.

Ach, leider, dringt sich’s michtiger hervor.

Den jungen Fursten zwingt man zum Entschlufs,

Erst bl

enie, so manches Jahr,
Ein unbedeutend, unbekanntes Kind.

Du h

s von ihren ersten Tagen,

In diesen alten 8ilen, auferzogen,

Von wenigen besucht und heimlich nur.

Doch wie verheimlichte sich Vaterliebe !

Der Herzog, stolz auf sciner Tochter Werth,
Liflst, nach und nach, sie 6fentlich erscheinen,
Sie zeigt sich reitend, fahrend. Jeder fragt

Und jeder weils zuletzt, woher sic sey.
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Nun ist die Mutter todt. Der stolzen Frau
War dieses Rind ein Greuel, das ihr nur
Der Neigung Schwiiche vorzuwerfen schien.
Nie hat sie’s anerkannt und kaum gesehn,

Dur

ihren Tod fithlt sich der Herzog frey,

Entwy

gcheime Plane, mihert sich

Dem Hofe wieder und entsagt zuletzt

Dem al , versohnt sich mit dem Ronig

Und macht sich’s zur Bedingung: dieses Rind

Als Furstin seines Stamms erklart zu sehn.
Hofmeisterin.

Und gonnt ihr dieser kostlichen Natur

Vom Firstenblute nicht das Gliick des Rec

Secretarr.
Geliebte, Theure! Sprichst du doch so leicht,
Durch diese Mauren von der Welt geschieden,
In klosterlichem Sinne von dem Werth
Der Erdengitter. Blicke nur hinaus,
Dort wigt man besser solchen edlen Schatz,

Der Vater neidet ihn dem Sohn, der Sohn




Berechnet seines Vaters Jahre, Briider
Entzweyt ein ungewisses Recht, auf Tod

Leben. Selbst der Geis

liche vergifst,

Wohin er streben soll und strebt nach Gold.

Verdichte man's dem Prinzen, der sich stets

einzgen Sohn gefithlt, wenn er sich nun
Die Schwester nicht gefallen lassen will,

Die, eingedrungen, ihm das Erbtheil schmilert

Man stelle sich an seinen Platz und richte,
Hofmeisterin.

Und ist er nicht schon jetzt ein reicher Fiirst 2

Und wird er's nicht durch seines Vaters Tod

Zum Ucbermafls ? Wie wir® ein Theil der Giiter

So kostlich angelegt, wenn er dafiir

Die holde Schwyester zn gewinnen wilste.

Secretair.

‘Willkiithrlich handlen ist des Teichen Gliick!

Er widerspricht der Fordrung der Natur,

Der Stimmesdes Gesetzes, der Vernunft 3

Und spendet-an den Zufall seine Gaben,
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Genug besitzen hiefse darben. Alles

» man ! Unendlicher Verschwendung

Sind ungemeflsne Giiter witnschenswerth.

ienke nicht zu rathen, nicht zu mildern;

uns nicht wirken,

fmeisterin,

Ho

oht ihr schon

n wirken 2 Lange

Von fern dem Glichk des licbenswiirdgen Kindes,

denn, in eurcm furchtbarn Rath,

Beschlossen iiber sie ? Verlangt ihr etwa,

ind zu eurer That elle.

Secretair,
Mit nichten! Hoéren kannst und follst du gleich,

Was zu 1 was von dir zu fodern,

Wir selbst gendthigt sind. Eug

Sollst du entfithren! Sie muls der

Auf einmal aus der Welt verschwinden, dafs

Wir sie, getrost, als todt beweinen konnen,

£

ihr kin »s Geschick,

leiben.




4
-
1eberan

Lebendig weiht ihr sie dem Grabe, mic

Bestimmt ihr, tiickisch, zur Begleiterin,

Mich stofst ihr mit hinab. Ich soll mit ihr,

VIit der Verrathnen, die Verratherin,

Der Todten Schicksal, vor dem Tode, tI

Secretair.

Du fithrst sie hin nnd kehrest ich zuriick.

Hofmeisterin.

Soll sie im Kloster ihre T schliefsen ?

Secretair.

Im Kloster nicht; wir migen solch ein Pfand

Der Geistlichkeit nicht anvertrauen, die

Es leicht als Wer

zeug gegen uns gebrauchte.
Hofmeisterin.

$0 soll sie nach den Inseln ? ich es aus.




Secrctair.

Du wirst’s vernelimen! Jetzt beruh’ge dich.
Hofmeisterin.
Wie kann ich ruhen? Bey Gefahr und Noth,

Die meinen Liebling , die mich selbst bedriut,

Secretair.

Dein Liebling kann auch dritben glickli

Und dich erwarten hier Genuls und Wonn

Hofmeisterin,
0, schmeichelt euch mit solcher Hoffnung nicht

Was hilft's, in mich zu stitrmen ? Zum Verbrechen

Mich anzulocken, mich zu dringen ?

Das hohe Rind, wird euren Plan vereiteln.

Gedenlet nur nicht sie, als geduld

s Opfer,

Gefahrios wegzuschleppen. Dicser Geist,

Der muthvoll beseelt, ererbte Taraft,

ten sie, wyohin sie geht,

Das falsche Netz, womit ihr sie un

Secrnebtarr,

festzuhalten, das gelinge dir!




gt uns schomn.

hm der Konig,

yyadilrei
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I prichtgen Kasten simmtlich eingeschlossen,
Wozu cr selhst die Schlussel wohl verwahrt
Und ein Geheimnils zu verwahren glaubt;

Wir aber wissens wohl und sind geriistet;

Geschehen muls nun schnell das Uberle

duw mehr. Nun lebe wohl.

Heut Abend hor
Hofmeisterin,

stern Wegen wirkt ihr ti kisch fort;

wihnet euren Vortheil klar zu sehen.

denn jeder Ahndung euch verschlossen ?

iber Schuld und Unschuld, lichtverbreitend,

iend Wesen gottlich schywebt.

:‘!'L?r';“!l-f.

Wer wagt cin herrschendes zu laugnen, das

1srexr Thaten ,

zu bestimmen.

Doch wver hat sich zu seinem hohen Nath

Gesellen diirfen 2 Wer Gesetz und Regel,

Woriiach es ordnend spriclit, erkennen mogen ?

stand emplingen wyir, ‘uns), miudig , selbst,
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Im irdschen Element, zurecht zu [inden,

Und was uns niitzt, ist unser hochstes Recht.
Hofmeisterin,

Und so verliugnet ihr das Gottlichste ,

Wenn euch des Herzens Winke nichts bedeuten

chreckliche Gefahr

Mich ruft es auf, die

Vom holden Zogling kriftig abzuwenden,

Mich gegen dich und gegen Macht und List
Beherzt zu waffnen. HKein Versprechen soll,

Kein Drohn mich ven der Stelle dringen. Hier,

Zu ihrer ¢il gewidmet, steh' ich fest,
ks eerel

0! meine Gute! diefs ihr Heil

Du ganz allein zu schaffen,

Von ihr zu wenden magst

Und zwar! indem du uns gehorchst.

8ie schnell, diec holde Tochter, f €y
So weit du kannst, hinweg, v rbirg sie fern
Von aller Menschen Anblick, denn — du schauderst,

Du fiiblst, was ich zu sagen habe. Scy's,



)
Weil du mich dringest, endlich auch gesagt:
sie zu entfernen ist das Mildeste.
Willst du zu diesem Plan nicht thidg wirken,
Denkst du dich ihm geheim zu widersetzen,
Und wagtest du, was ich dir anvertraut,
Aus guter Absicht irgend zu vervathen;
So liegt sie todt in deinen Armen! Was

Ich selbst beweinen werde, muls geschehn.




unermefslich scheint,

efahr und Tod,

s begegnen.

uchten! durft’ ich dir
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Verborgne Winkel 6ffnen, wo d

ie Schaar

Verschworener Verfolger, tiickisch, lausel
Ach! schweigen

ich! ZILeise ]

kann

¢h ahndungsvoll ermahnce

du wohl,

Im Taumel deir ]




Driteer- Huftritt
Envgenie, Ho fwmeisterin

LEugenie.

Sey mir gegriifst! du Freundin meines Herzen .
b Beg

An Mutterstatt Geliebte, sey gegriifst

Hofmeisterin.
Mit Wonne driick’ ich dich an dieses Herz ,

iebtes Hind, und freue mich der Treude,

Die, reich aus Lebensfiille, dir entquillt,

Wie heiter glanzt dein Auge! Welch Entziicken

Umschwebet Mund und War Welches Gliick

n

Dringt au bewegtem Busen sich hervor.
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Eugenze,
Ein grofses Unheil hatte mich ergriffen,
Vom Felsen stitrzte Rols und Reiterin.,
Hofmeisterii
0! Gott!
Bugenie
Sey ruhig! Siehst du doch mich wicder,
Gesund und hochbegliickt, nach diesem Tall,
[Iuji/! eisterin.
Und wie?
Eugenie.
Du sollst es horen, wie, so sclion,
Aus diesem Ubel, sich das Gliick entwickelt,
H Ofn‘l eisterin,
Ach! aus dem Glitck entwyickelt oft sich Schmerz.
Eugenie.
Sprich béser Vorbedeutung Wort nicht aus!
Und schrecke mich der Sorge nicht entgegen.
Hofmeisterin.

0! mochtest du mir alles gleich vertrauen!




74

o .
Eugenie:

nschen dir zuerst. Nur jetzt,

3 ich r. Ich , allein,

kaum

h mein Vater sicl 3
et, ihhm ein Lklein Ged
'Y wilie S il‘]' Vit e Gu st,
1lale, wwilli cl mag.
vent schywebt mir's heiter vor,

hen » sonst entscl

vindet's mir.

Sfmeisteri

“hen, uns erguicken 2

riednen Midchen gleic

ck einander, wied

ermitden, unsres

uns, bequem und herzlich,

1ms zu erfreuen 2



Von deren ctillem Gliick man, mit Vertrauen,
8ic¢h des Vertrauns erinnernd, gerne spricht.,

Doch heute lafs, in voller Einsamlkeit,

Mich das Bediirfnils jener Tage finden




Fierter /qutrih‘.

wgenie, nachher Hofmeisterin awfsen,

Eugenie,
(eine Brieftasche hervorziehend.)

Und nun geschwind zum Pergament, zum Griffel!
Ich haly es ganz und eilig fass’ ich’s auf,

‘Was ich dem RKonige, zu jener Feyer,

Bey der ich, neugebohren » durch sein Wort,

Ins Leben trete, herzlich, widmen soll,
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(sie rezitirt langsam und schreibe.)

ch Wonneleben wird hier ausgespendet!

W
Willst du, o Herr der obern Pegionen,

Des Neulings Unve

gent nicht verschonen®
Ich sinke hin, von Majestit geblendet.

Doch bald, getrost, zu dir hinauf gewendet,

freut’s mich, an dem Fuls der festen Thronen,

1 Spriofsling deines Stamms, beglitclit zu wohnen,

1 all mein frithes Hoffen ist vollendet.

So fliefse denn der holde Born der Gnaden!
Jier wyill die treue Brust so gern vervveilen

an der Liebe Majestit sich fassen.

s hangt an einem zarten

MMir ist, als miifst’ ich unan

Das Leben, das du gabst, fur dich zu la

(das Gesel




» 78

80 hast du lange nicht, bewegtes F

Dich in gemelinen Worten au rochen !

Wie gliicklich! den Gefithlen unsrer Brust

Fiir ew’ge Zeit den Stempel at !

lritcken!

Doch ist es. wohl

Hier quillt es anf! — Du nahest grofser Tag,

Der uns den Jhonig

Dem Ronige, dem Vater, mich 1

1 ungemelsner Wonne, gebe:

Diels hohe Fest verherrliche mein Lied !

t sich Phantasie vora

den Thron und mich vor,

Sie giebt im Mreise mir—

Hofmeisterin (aufsen.)
Eugenie!

,L':(_

Hofmeisterin,

Hore mich, und 6ffne glei




Eueenie.

Verhafste Stéorung! Oefluen kann ich nicht,

Hofmeisterin.
Vom Vater Botschaft !

Liungenve.

Wie? vom Vater ? Gleich!

Da muls ich éffnen.

Hofmeisterin.

> Gaben scheint

Er dir zu

Eugenie.
Warte !
Doch wo verberg’ ich dieses Blatt? Zu klar
a

riciit's jene Iioil

nung aus, die mich begliickt.

Hier ist nichts zum Verscl

L. Una bey mix

Ist’s nirgend sicher, diese Tasche kaum;
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Denn meine Leute sind nicht alle treu.

Gar manches hat man schon mir, als ich schlief,

Durchblattert und entwendet. Das Geheimnifs,

(r'r_‘:-t"‘ffl sie sich der Seiterwand ndlert.)

Ja,

Wohl! hier war es

Wo du, gcheimer Wandschranlk, meiner Hindheit

Unschuldige Geheimnisse verbargst!
Du, den mir kindisch allausspahende,

Von Neugier und von Miissiggang erzcugte,

hitigkeit entdecken half,

Tiastlose T

Du, jedem ein Geheimnifls, o6fflue dic

7 1.7 Ay
unbemerkbaren Feder-und

eine kleine Tlaire sy

So wie ich soust verbotnes Zuckerwerls,

Zu listigem Genufs, in dir versteckte,

Vertrau' ich heute meines Lebens Glick

Euntziiclit und forglich dir, auf kurze Zeit.
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sie legt das Pergament in den Schrank wund
driickt ihin %)

Die Tage schreiten vor und ahndungsvoller

ich nun Fre




Fu /z_/'t::‘ r /1!(‘/.[ rite.

Eugente. Hofmeisterin, Bediente,
die einen prachtigen Putzkast rret.)
Hof sterin.,
Wenn ich ich gleich mit mir,

Was mich

n soll, herbey.

Luge

r ? dieser prichtge Schrein!

deutet solch Ge

(zu den Be

(sie reicht ihnen etnen Beutel hin.)
Zum Vorschmack eures Botenlohns
Nehmt diese Klcinigkeit, das Belsre folgt.

(Bedienien gehen.)




Und ohne Brief und ohne Schliissel! Steht
Mir solch ein Schatz verborgen, in der Nihe ?
O Neugier! O Verlangen! Ahndest du,

Was diese Gabe mir bedeuten kann ?

Hof

Ich zvweifle nicht, du hast es selbst errathen.
Auf nichste Hoheit deutet sie gewifs,

Den

uock der Tiirstentocliter bringt man dir,

Weil dich der Konig bald berufen w

Eugenia.

Wie kannst du das vermuthen 2
Hofmeisterin.
Weils ich’s doch!

Geheimnisse dex Grofsen sind belauscht.

Ewgenie,
Und wwenn dw's weilst, was sollich dir's verbergen?
Soll ich die Neugier diels Geschenk zu sehn
Vor dir umsonst bezihmen!— Hab’ ich doch
Den Schliissel hier | —~ Der Vater zyvar verbot's

Doch was verbot er 2 Das Geheimnils nicht
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Unzeitig zu entdecken ; doch dir ist
Es schon entdeckt. Du kannst nicht mehr erfahren,

Als du schon weilst, und schweigst nun, mir zu

Liebe.
Was zaudern wir? Komm lafs uns 6ffnen! komm,

el

Dals uns der Gaben hoher Glanz e

Hofmeisterin.

Halt ein! Gedenke des Verbots! Wer weils,

Warum der Herzog weislich so hefohlen 2

Fugenie.

Mit Sinn befahl er, zum bestimmten Zvveck;

Der ist vereitelt; alles weifst du scl

Du liebst mich, bist verschwiegen, zuverlis

Lafls uns das Zimmer schliefsen! das Geheime

Lals uns sogleich, vertraulich, untersuchen.

(sie schliefst dié Zimmerthiire und eilt gégen
den Schrank.)
Hofmeisterin,

(sie abhaltend.)

Der prichtgen Stoffe Gold und Farben Glanz,
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Der Perlen Milde, der Juwelen Strahl
Bleib im Verborgnen! Ach! sie reizen dich,
Zu jenem Zicl, unwiderstehlich auf.
Eugenue.

Was sie bedeuten ist das Reizende.

(sie 6ffnet den Schrank, an der Thiire zeigen

sich Spiegel.)

ches Gewand entwickelt sich,

Welch kos
Indem icl’s nur berithre, meinem Blick.

Und diese Spiegel! fordern sie nicht gleich

Das Madchen und den Schmuck vereint zu schildern.

Hofmeisterin.

Tireufla’s todliches Gewand entfaltet
)

So scheint es mir, sich unter meiner Hand.

Wie schwebt ein solcher Tritbsinn dir ums Haupt?

Denk an begliickter Briute frohes Fest.

Tiomm ! nd nach;

Reiche mir die Theile, nach 1
Das Unterkleid! Wie reich und siifs durchilimmert

Sich rein des Silbers und der Farben Blitz
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Hofmeisterin,
(indem sie Eugenien das Gewand umleat,)
Verbirgt sich je de
Sogleich ermattet sol
i

Ein treues Herz verdient 5
Und, wenn er weichen vollte, 1L T
Das Oberkleid, das goldne ch i

ey Ve el : ch

1 3 1N 1 W J
I Blumen Schmelz, meta 1 nt

¥

Un € ich so n t cehen

Ho frue £ ¢ 72,

Doch wird, von Kennern, mehr die Sch

In ihrer

Schone s 1 r schitzen;
5 at icht der Z1, —
Nun leihe 1 der en sanfies Licht,

euchtende Gewalt.
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Hofmetsterin

Doch deinem Herzen, deinem Geist geniig

Nur eigner, innrer Werth und nicht der Schein.

Das Wesen wir' es, €8 rschiene.
Hofmeisterin
du nicht, in dieser
Der Jugend un t've 2
Am Busen S By Ly & ck
Verborgner VVOnng . I ¥
Gefaltet kann die JFnc reniigen ,
So la des Frost numgleht;
Nun schwillt, vom Frithlingshauche, Lebenskraft,
In n bricht sie auf, an Licht und Liifte.

Hofmeisterin.

Aus Milsighkeit entsy

Wenn du ein mifsig Ziel dir




¥ Hofmeisterin,

Beschranktheit sucht sich der Genielsende

Eugenie.

Du iiberredest die Geschmiickte nicht.

sich dieser Saal er

Zum Raum des Glanzes, wo der Konig throns

Dafs reicher Teppich unten, oben sich

Der goldnen Deche Wolbung breitete!

im Rrejse, vor der Majestit,

stolz, die Grofsen, angelacht

eser Sonne, herrlich leuchteten!

Ich unter diesen Ausgezeichneten,

schonsten Fest die Ausgezeichnete.

=

ir dieser Wonne Vorgefiihl,

Wenn aller Augen mich zum Ziel erlesen.

Hofmeisterin,
Zum Ziele der Bewundrung nicht allein,

Zum Ziel des Neides und des Hasses mehr,
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Eungenue.

Der Neider steht als Folie des Glicks,

Der Hasser lehrt uns immer wehrhaft bleiben.
Ho fm eisterin.

beschlcicht die Stolzen oft.

Demiithigung

[ch setz' ihx Geistesgegenwvart entgegen.

/ 7 7 N
zume Sclir e o nclet.)
(zum Schranfie gewendet.)

Noch haben wir nicht alles durchgesehn;

Nicht mich al

Fir andre

rewnd.)

schrieben steht es: ,,Zu Geschenlien,*

Eugenaie.
So nimm , voraus, was dich vergniigen lkann.
Von diesen Uhren, dicsen Dosen, Wihle! —

Nein! iiberlege noch! Vielleicht verbirgt

Sich wiinschenswertheres im reichen Schrein.
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| Hofmeisterin,

0! finde sich ein kriftger Talisman,

Des trithen Bruders Neigung zu gewinnen

! Den Widerwillen tilge, nach und nach,

Doch die Parthey, die seinen Groll bestirkt,

Wenn sie bisher mein Glick zu hindern su

it t nun Entschei 1zufhaltsam ein,
Und 5 G figt sich jedermann.
Hofr > 7 z
Das was du hoffest noch ist’s nicht ges: hn.
y Euzente
Doch al kaun ich’s etrachten.

Was liegt im langen Riastchen, oben an?




or

Hofmeisterin,

(die es herausnimme.)

Die schénsten Binder, frisch und neun gews

Z

rstreue nicht, durch eitlem Flitterwesens

1em Wort

11 1M¢

Gehéor verlichest, Einen Augenblick!

ittst du nun heraus,

on meuct

] enie
schie mi k! wie ko s mein Gl
Dir furchterlici, ¢ Gespenst , erscheinen,

ich dieses werd® ich tragen! Nur g

Es gehort

anch das \'{_r;ut.lt!




(das Band wird wmgelegt.)

Nun sprich vom Tode nur! sprich von Gefahr!
WWas zieret mehr den Mann, als wenn er sich,
Im Heldenschmuck zu seinem Konige,

Sich unter seines Gleichen stc

kann;
‘Was reizt das Auge mehr? als jenes Kleid, |

Das kriegerische lange Rieihen zeichnet;

leid und seine Farben sind

ht ein Sinnbild ewiger Gefahr 2
Die Scherpe deutet KRrieg, vvomit sich, stolz
f seine Kirafr, e¢in cdler Mann umgtirtet.

O! meine Liebe! Was bedentend schmiickt,
1y

Es ist durchaus gefahrlich, Lafs auch mir

Das Muthgefithl, was mir begegnen kann,

So prichtig ausgeriistet, zu erw en.

Unwiederruflich, Freundin, bleibt mein Glick.

T .
fdojfjmersterin,

Das Schicksal, das dich trifft, unwielderrulflich.




i b Eer ;luf':./g o,







i idericdi

Vorzimmer des Herzogs, prichtig, modern,

g

Evstey Auftritt
Secretair. Wedtigeintilichers

—O=—

Secr ('[Al’.".

Tritt sti

11 herein, in

denstille !
Wie ausgestorben findest du das Haus,

Der Herzog schlift, und a

Diener stehen,

Von seinem Schmerz durchdrungen, stumm gebeugt.

r schlaft! Ich segnet’ ihn, als ich ihn sah,

Bewulstlos, auf dem Pfithle, ruhig, athmen,




Schmerzen lofste sich

Das Uebermaas ¢

In der Natur balsamscien Wi

Den Augenblick befiircht’ ich, dex ihn wye

Euch wird ein jammervollex

Weltgetrs

Darauf bin ich bereitet,

Als an dem nichsten Platz, ywohin man sie

ckigt bringen konnen,

Aus jenem Telse

Wo sie, verwegen, sich den Tod erstitrmt.

I!»()l\’gi’l‘jt/l.t./fc’f'

Und sie indessen ist schon weit entfernt?
Secretair.

Mit rascher Eile wird sie weggefithrt,

Weltgeistlicher.

Und wem vertraut ihr solch ein schwer Geschaft ?
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Secretair.
Dem klugen Weibe, das uns angehdort.

Weltgeiselicher.

¢ Gegend habt ihr sie geschickt ?

Secretair.

Reiches letztem Hafenplatz,
Weltgeistlicher.
Von dorten soll sie in das fernste Land ?
Secretair.
Sie fithrt ein giinst'ger Wind sogleich davon
Weltgeistlicher.
Und hier, auf ewig, gelte sie fiir todt!
Secretair.
Auf deiner Tabel Vortrag kommt es an.
Weltgeistlicher.
Der Irrthum soll im ersten Augenblick,
Auf alle kiinftge Zeit , gewvaltig wirken,
An ihrer Gruft, an ihrer Leiche soll
Die Phantasie erstarren. Tausendfach

Zerreils’ ich das geliebte Bild und grabe
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Dem Sinne des entsctzten Horende
Viit Feuerziigen, dieses Ungliick ein.
Sie ist dahin fur allé, sie vexschwindet

In's Nichts dexr Asche. Jeder kchret, sc

ick zum Leben und vergifst, im Taume

Der treibenden Begierden, dafs auch sie

Im Feihen der Lebendigen geschwebt,

Secretair

eta

Du tritist mit vieler Rithnheit an’s Geschift; i
Besorgst du keine Reue hinten nach A
Weltgeistiicher.

eine Frage thust du? Wir sind fest

Secretair,

Ein innres Unbehagen fuagt sich oft,

Auch vider unsern Willen, an die That
Weltgeistlicher.

Was hor ich 2 du bedenklich 2 oder willst

Du mich nur pritfen, ob es euch gelang

Mich, cuern Schiiler, vollie auszubilden,
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Secretair.
Das Wichtige bedenkt man nie genug.
Weltgeistlicher.
Bedenke man eh noch die That beginut.
Secretair,

Auch in der That ist Raum fur Ueb

egung
Weltgeistlicher.

Fir mich ist nichts zu iiberlegen

Da wiar' es Zeit gewesen, als ich noch

Im Paradies besch

rinkter Freuden weilte,

Als, von des Gartens engem Hag umsch

Ich celbstgesite Baume selber pfropf
e L I

L
te,

Aus wel

Beeten meinen Tisch versorgte,

s noch Zufriedenheit, im kleinen Hause

]

Gefithl des Reichthums iiber alles gofs
Und ich, nach meiner Einsicht, zwr Gemeinde

Als Freund, als Vater, aus d

m Herzen sprach,
Dem Guten fordernd meine Hande reichte,
Dem Boisen, wie dem Uebel, widerstritt.

O! hatte damals ein wohlthitger Geist
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Vor meiner Thitre dich vorbeygewiesen,
An der du miide, durstig, von der Jagd,

Mit schmeichlerischem Wesen,

VIit sitfsem Wort, mich zu bezaubern wulstest,
Der Gastfreundschafe geweihter, schoner Tag,

reingenofsnen Friedens.

Er war der letzte
Secretair.
Wir brachten dir so manche Freude zu.

Welteeistliicher.

Und dranget mir so manch

Nun war ich arm, als ich die Iteichen kannte;

ol Ve
gebrach’s j

Nun war ich sorgenvoll, denn n
Nun hatt’ ich Noth, ich brauchte fremde Hiilfe
Ihr war't mir hiilfreich, theuer bufs’ ich das.
Ihr nahmt mich zum Genossen eures Gliicks,
Mich zum Gesellen eurer Thaten auf.

t 1hy

Zum Sclaven , sollt” ich sagen, ding
Den sonst so freyen, jetzt bedringten Mann.
Ihr lohnt ihm zwar, doch immer noch versagt

Ihr ihm den Lohn, den er verlangen darf.
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Secretair.
Vertraue, dafs wir dich, in kurzer Zeit,
Mit Giitern, Ehren, Pfritnden iiberhiufen,

eistlic

Weltg

ist es nicht, was ich erwarten mulfs,

Secretair.
Und welche neue Fordrung bildest du ?
Weltzeistlicher.

Werkzeug braucht ihr mich

Als ein gefithllos
Auch diefsmal wieder. Dieses holde Iiind

Verstolst ihr aus dem Kreise der Lebend'ger
)

Ich soll die That beschénen, sie bedecken,
Und ihr beschliefst, begeht sie ohne mich.

ich mit im Rath zu sitzen,

Von nun an for¢
Wo schreckliches beschlossen wird, wvo jeder

Auf seinen Sinn, auf seine Rrifte stolz
)

heuren stimmt.

Zum unvermeidlich ur

Secretal

Dafls du auch diefsmal dich mit uns verbunden,

Erwirbt, aufs neue, dir ein grofses Recht,
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Gar manch Geheimnifs wirst du bald vernehmen,
Dahin gedulde dich und sey gefafst.
Weltgeistlicher.
Ich bin's und bin noch weiter als ihr denkt})
In cure Plane schaut' ich langst hinein,
Der nur verdient geheimnilsvolle Weile,
Der ihr, durch Ahndung, vorzugreifen weils
Secretair.
Was ahndest du? was weilst du.
Weltgeistlicher.
)

I.als uns das

Auf cin Gesprich der Mitternacht versparen.

0! dieses Midchens trauriges
Verschwindet, wvie ein Bach im Ocean,

Wenn ich bedenke, wie, verborgen, ihrx

wwalt euch hebt

Zu michtiger Parthey
Und, an die Stelle der gebietenden,

Mit frecher List euch einzudringen hofft,
Nicht ihr allein; denn andre streben auch,

nach demselben Zweck,

Euch widerstrebend ,




103
So untergrabt ihr Vaterland und Thron;
Wer soll sich retten, wenn das Ganze stitrzt?
Secretair.
Ich hore kommen! Tritt hier an die Seite

Ich fithre dich zu rechter Zeit hevein,




Zweiter Aduftritt.

Herzog.

Unselges Licht! du rufst mich auf zum Leben

i Vlich zum Bewulstseyn dieser Welt zuriick
| 1 . . .
Und meiner selbst. Wie 6de, hohl und leex )
Liegt alles vor mir da, und sgebrannt, |
Ein grofser Schutt, die Stitte meines Glitcks
j Secretair.
iy
i Wenn jeder von den Deinen, die, um dich,

In dieser Stunde leiden, einen Theil
Von deinen Schmerzen itbertragen kinute;

Du fuhltest dich evleichtert nnd gestivke.




Herzog

Der Schmerz um Liebe, wie die Licbe, bleibt

Untheilbar und unen

QN R

An jenen

Mich kalt erinnern.

Dals, fAnster, wiec mein

Ein ewig niachtger Schatten mi

0!

viele , das dir bleibt,

Nach dem Verlust, als Etwas dir erscheinen,
Herzog.

tverlafsner, korperlicher Traum!

Ein geis

Sie war die Scele dieses ganzen [

115¢

Wie ¢chwebte, beym Ervyachen, sonst das Bild
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Des holden Rindes dringend mir entgegen,
Hier fand ich oft ein Blatt von ihrer Hand,
Ein geistreich, herzlich Blatt, zum Morgengmfs,
Wie driickte nicht der Wunsch dich zu ersotzen

Sich, dichtrisch, oft in frithen Reimen aus.

ie zu sehenigab den Stunden

1 Reiz.

I'ags den einz

Secret arr.

Wie oft bey Hindernils und Zogm

12 hat

Geliebten

Man ungeduldig, wie nach
y

Den raschen Jingling, dich nach ihr gesehn.

Vergleiche doch die jugendliche Glut,
ystischen Besitz, verzehrend, hascht,

Nicht dem Gefithl des Vaters, der entziickhe,

eben,

In heilgem Anschaun stille hing
Sich an Entwicklung wunderbarer Krifte,

Sich an der Bildung Riesenschritten freut.
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Der Licbe Schnsucht fordert Gegenvwvarts
Doch Zukunft ist des Vaters Eigenthum.
Dort licgen seiner Hoffnung weite Felder,
Dort seiner Saaten keimender Genuls,
Secretair.

O Jammer !

anzenlose Wonne,
Diefs ewig frische Gliick verlohrst du nun,
Herzoeg.

Verlohr ich’'s? War es doch im Augenblick

Vor meiner Secle noch im vollen Glanz.

Ja, ich verlohr’s! du rufs

lircklicher,

Die 6de Stunde ruft mir’s wieder zu,

Ja, ich verlohr’'s! So strimt ihr Iilagen denn!

Zerstore Jammer diesen festen Bau,

Den ein zu gimstig Alter noch verschont,

Verhalst sey mir das bleibende, verhaflst

Was mir in seiner Dauer Stolz erscheint.

Erwiinscht wyas fliefst und schwanlkt. Thr TFluten
schwyellt,

Zerreiflst die Dimme, wandelt Land in See.




-

[s ich, von allem

Dem Schicksal mich e

Das ungeheuner Unerw

Bedringt dich, firch

TV

In
Sie

L

ohl nnerwartet kam

[y geill

sollt’ ich strafen d

I08

Thitrme sichres Haup

Wuth

Jammer rings umf

rgebe, das mich

terlich, erhabner

Herz z,

§, N1iC

d, wvoril

i ewig ble

ie Verwegenheit,

n

traf

sealesiad
ereilend,

ndaes,

1 Reihen ,

geiflsle weit,

gex

n,
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Dem Ucbermuth mich, scheltend, widersetzen,

Verbieten jene Rascrey, die sich

Unsterblich, unverwunc

mend, blind,

Wetteifernd mit dem Vogel, sich durch W

Und Fluls und Striuche, von dem Felsen stitrzt.

Secretair,

Was oft und gliicklich wunsre Besten thun,

Wie sollt’ es dir des Unglic

is Ahudung bringen

Herzog.

Die Ahndung dieser Leiden fithlt’ ich wohl,

A

5 ich zum letztenmal — Zum letztenmal !

Du sprichst es aus das fiirel

rlic

Wort,

Das deinen Weg mit Finsternils umziche,
O! hitt ich sie nur einmal noch gesehn!

g

Vielleicht war dieses

Ungliick abzuleiten,

Ich hitte flehentlich gebeten; sie, al Vater,
Zum treulichsten ermahnt, sich mir zu schonen,
Und von der Wuth tollkithner Reiterey,

Um unsres Glickes willen, abzustehn

Ach diese Stunde war mir nicht geginnt,
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Und nun vermiss’ ich mein geliebtes Kind!
Sie ist dahin! Verwegner ward sie nur
Durch jenen Sturz, dem sie so leicht entrann.

nd niemand sie zu warnen, sie zu leiten

E

ntwachsen war sie dieser Frauenzucht.

In welchen Handen liefs ich solchen Schatz 2
Verzartlenden , nachgiebgen Weiberhanden,
Kein festes Wort! den Willen meines Kinds
Zu maflsiger Verniinftigkeit zu lenken!

Zur unbedingten Freyheit liefs man ihr,

Zu jenem kithnen Wagnifs offnes Feld.

Ich fihlt es oft und sagt' es mir nicht klar:

B

diesem Weibe wyar sie schlecht verwahrt,

Secretair.

O! tadle nicht die Ungliic

Vom ticfsten Schmerz begleitet irrt sie nun
Wer weils in welche Lande trostlos hin.
Sie ist entflohu. Denn wer vermochte dir Ach

In’s Angesicht zu sehen, der auch nur

Den fernsten Vorwurf zu befiirchten hitte.
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Herzog.
0! Lafs mich ungerecht auf andre zuirnen,

t zerreilse,

Dals ich mich nitht verzweiflend s

Wohl trag® ich selbst die Schuld und trag® sie schwver.

Denn rief ich nicht, mit thérigem Beginuen,
Gefahr und Tod auf dieses theure Haupt ?

Sic itberall zu sehn als Meisterin

Das vvar mein Stolz! zu theuer biufs’ ich ihn.
Zu Pferde sollte sic, im Wagen sie,

Die Rosse bandigend, als Heldin glinzen.

schien sie mir

In's VWasser tauchend, schwimme:
y Elementen licl 1 zebiote

Derl lementen, gottiich, zu gebleten.
S0, hiels es, kann sie jeglicher Gefahr

*hen. Statt sie zu bewahren,

Dereinst entg

icht Uebung zur Gefahr den Tod ihir nun,

Secretair.

Des edlen Pflichtgefithles Uebung giebt,

Ach! unsrer Unvergelslichen den Tod.
Herzog.

Erklire dich!




Secretair.
Und weck' ich diesen Schmerz

] Durch Schildrung kindlich edlen Unternehmens.

ster, hochgeliebter Freun

-
-

[l }
i . c
g wolnit, voIm aiescr Stadt entfernt,
Verschrinkt in Tritbsinn, Krankheit, Menschenhals,
Nur sie allein vermocht zu erheitern;
X Als L wft emy sie diese Pilicht;
Nur allzuoft v gte sie iber,
Und oft ver Nun hatte sie’s
L1l ‘ ‘
i Planmilsig angelegt, sie nutzte kithn
b
Des Morgenrittes abgemeisne Stunden,
| g
f Mit ungeheurer Schnelligkeit, zum Zweck

Den alten, vielgeliebten Mann zu sehn.

in einz'ger Reitknecht nur war im Geh imnifs,

nal das Pfexd,

i >r unterlegt’ ih

Wie wir vermuthen; denn auch er ist fort.
Der arme Mensch und jene Frau verlohren,

Aus Furcht vor dir, sich in die weite Welt.
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Herzog.

Die Glicklichen!

die noch zu fiirchten haben ;
Bey denen sich der Schmerz, um ihres Herrn
Verlohrnes Heil, in leicht verwundene,

In lcicht gehobne Bangigkeit verwandelt.

Ich habe nichts zu fitrchten! nichts zu hoffen!
Drum lafs mich alles wissen; zeige mir

Den kleinsten Umstand an, ich bin gefalst,




Dritter Auftrite.

AT

Herzog.,. Secretair. Weltgeistlicher,

Secretair,
Auf diesen Augenblick, verehrter Fiirst, 1
Hab’ ich hier einen Maunn zuriickgehalten,

o

i Der, auch gebeugt, vor deinem Blick erscheint. .

Es ist der Geistliche, der, aus der Hand 1
i
t Des Todes, deine Tochter .mi’;,'cnmmuru,

gh Und sie, da keiner Hiilfe Trost sich zeigte,

Viit liebevoller Sorgfalt beygesetat.,
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Vierter Auftritt.

H e x zlor, Wel.t gpgistliiclen.

Weltgeistlicher.
Den Wunsch vor deinem Antlitz zn erscheinen,
Erhabner First, wie lebhaft hegt’ ich ihn!
Nun wird er mir gewahrt, im Augenblick,
Der dich und mich in tiefen Jammer senkt.

Herzog.

Auch so willkommen ! unwillkommner Bote.
Du hast sie noch gesehn, den letzten Blick,
Den sehnsuchtsvollen, dir in’s Herz gefafst,
Das letzte Wort bedichtig aufgenommen,
Dem lerzten Seufzer Mitgefithl erwiedert.
O! sage: sprach sie noch ? Was sprach sie aus?

8 *
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Gedachte sie des Vaters 2 Bringst du mir,
Von ihrem IMund, ein herzlich Lebewohl 2
Weltgeistlicher.
Willkommen scheint ein unwillkommner Bote ,
So lang er schweigt und noch der Hoffnung Raum,
Der Tauschung Raum in unserm Herzen giebts
Der ausgesprochne Jammer ist verhalst.
Herzog.
Was zauderst du? +was kann ich mehr erfahren 2
Sie ist dahin! Und diesen Augenblick
Ist itber ihrem Sarge Ruh und Stille. |
Was sie auch litt, es ist fiir sie vorbey,
Fiir mich beginnt es; aber rede nur!
Weltg eistlicher.
Ein allgemeines Uebel ist der Tod.
So denke dir das Schicksal deiner Todten.
Und finster wie des Grabes Nacht verstumme
Der Uebergang, der sie hinabgefiihrt.
Nicht jeden leitet ein gelinaer Gang, !

Unmerklich, in das stille Tieich der Schatten.
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Gewaltsam schmerzlich reifst Zerstdrung oft,
Durch Hollenqualen, in die Ruhe hin,
Herzog.

So hat sie viel gelitten ?

Weltgeistlicher.

Viel, mnicht lange.
Herzog.

Es war cin Augenblick, in dem sie litt,
Ein Augenblick, wo sie um Hiilfe rief.
Und ich? WWo war ich da? Welch ein Geschift,
Welch ein Vergniigen hatte mich gefesselt ?
Verkiindigte mir nichts das Schreckliche,
Das mir das Leben von einander rifs.
Ich horte nicht den Schrey, ich fithlte nicht
Den Unfall, der mich ohne Rettung traf,
Der Ahndung heiliges, fernes Mitgefuhl
Ist nur ein Mihrchen. Sinnlich und verstockt,
In’s Gegenwartige verschlossen, fithlt
Der Mensch das nichste Wohl, das nichste Weh,

Und Lie

e selbst ist in der Ferne taub.
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Weltgeistlicher.
So viel auch 'Worte gelten, fithl' ich doch
Wie wenig sie zum Troste wirken konnen,
Herzog.
Das Wort verwundet leichter als es heilt,
Und ewig wiederholend strebt vergebens
Verlohrnes Gliick der KFummer herzustellen,
So war denn leine Hiilfe, keine Iiunst
Vermogend sie ins Leben aufzurufen ¢
Was hast du, sage mir, begonnen? Was
Zu ihrem Heil versucht? Du hast gewils
Nichts unbedacht gelassen.
Weltgeistlicher.
Leider war
Nichts zu bedenken mehr, als ich sie fand.
Hsrzog.
Und soll ich ihres Lebens holde Rraft, 7

Auf ewig, missen. Lals mich meinen Schmerz,

Durch meinen Schimerz, betriigen. Diese Deste T

Verewigen, 0! komm, wo liegen sie?
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Weltgeistlicher.
In wiirdiger Kapelle steht ihr Sarg
Allein verwahrt, Ich sehe, vom Altar,
Purchs Gitter, jedesmal die Statte, will
Fiir sie, so lang’ ich lebe, betend flehen.
Herzog.
O! komm und fithre mich dahin! Begleiten
Soll uns der Aerzte vielerfahrenster,
Lals uns den schonen Korper der Verwesung
Entreifsen. Lals mit edlen Specereyen.
Das unschiatzbare Bild le:ammln n halten !
Ja, die Atomen alle, die sich einst
Zur kostlichen Gestalt versammelten,
Sie sollen nicht in’s Element zuriick.
Weltgeistliicher.
Was darf ich sagen? Mulfs ich dir belkennen
Du kannst nicht hin! Ach! das zerstorte Bild!
Rein Fremder sih’ es ohne fammer an!
Und vor die Augen eines Vaters — Nein,

Verhiit’ es Gott} du darfst sie nicht erblicker
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Herzog.
Welch neuer Qualenkrampf bedrohet mich !

Weltgeistlicher.

O! lafs mich schweigen. Dafs nicht meine Worte
Auch die Erinnrung der Verlohrnen schinden.

Lals mich's verheelen, wie sie durchs Gebisch,
Durch Felsen hergeschleift, entstellt und blutig,
Zerrissen und zerschmettert und zerbrochen,
Unkenntlich, mir im Arm, zur Erde hing.
Da seguet’ ich, von Thrinen itberfliefsend,
Der Stunde Heil, in der ich, feyerlich,

Dem holden Vaternahmen einst entsagt.

Herzog.

bist uicht Vater! Bist der selbstischen
erstockten, der Verkehrten einer, die

tbgeschlofsnes Wesen unfruchtbar
verzweifeln lafst.  Euntferne dich! Verhalst
Erscheinet mir dein Anblick.

Weltgeistlicher.

A —

Fihlt ich's doch!
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Wer kann dem Boten solcher Noth verzeihn ?
(will sich entfernen.)
Herzog.

Vergieb und bleib. Ein schon entworfnes Bild,
Das, wunderbar, dich selbst zum zZweitenmal,
Vor deinen Augen zu erschaffen strebt,
Hast du, entziickt, es jemals angestaunt?

O! hattest dus! du hiattest diese Form,
Die sich zu meinem Glitck, zur Lust der Welt,

In tausendfaligen Ziigen, auferbaut,

Vlir grausam nicht zerstitmmelt, mir die Woune

1 Erinnrung nicht verkiummert.

Der trauri

Weltgeistlicher.

Was sollt’ ich thun 2 dich zu dem Sarge tithren,
Den tausend fremde Thrinen schon benetazt,
Als ich das morsche, schlotternde Gebein
Zu ruhiger Verwesung eingeweiht,
Herzog.
Schweig, unemplindlicher! du mehrest nur

Den herben Schmerz, den du zu lindern denkst.




I22

O! Wehe! dafs die Elemente nun, I

Von keinem 'Geist der Ordnung mehr beherrscht,

Im leisen Kampf das Gotterbild zerstoren.

Wenn, iiber werdend Wachsendem, vorher,

Der Vatersinn, mit Wonne brittend . schwebte;

8o stockt, so kehrt in Moder, nach und nach,

Vor der Verzweiflung Blick, die Lust des Lebens.
Weltgeistlicher. I

Was Tuft und Licht zerstorliches erbaut,

Bewahret lange das verschlofsne Grab, Dt

Herzog.

O! wveiser Brauch der Alten , das Vollkommne, D

Dag, ernst und langsam, die Natur gekniipft, 0

Des Menschenbilds erhabne Wiirde, gleich

Wenn sich der Geist, der wirkende, getrennt, B

Durch reiner Flammen Thitigkeit, zu losen.

Und wenn die Glut, mit tansend Gipfeln, sich

Zun Himmel hob, und, zwischen Dampf und Wolken,

Des Adlers Fittig, dentend, sich bewegte ;

Da trocknete die Thrine, freyer Blick
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Der Hinterlafsnen stieg dem neuen Gott,

In des Olymps verklirte Riume, nach.

0! sammle mir, in kostliches Gefafls,

Der Asche, der Gebeine trithen Pest,

Dals die vergebens ausgestreckten Arme

Nur etwas fassen, dafs ich dieser Brust,

Die, sehnsuchtsvoll, sich in das Leere dringt,

Den schmerzlichsten Besitz entgegendriicke,
Weltgeistlicher.

Die Trauer wird durch Trauren immer herber.

Herzog.

Durch Trauren wird die Trauer zum Genulfs.

0! dafs ich doch geschwundner Asche Fest,

Im kleinen Hause, wandernd, immer weiter,

Bis zu dem Ort, wo ich zuletzt sie sah,

Als Biiufsender, mit kurzen Schritten triige !

Dort lag sie todt in meinen Armen, dort

Sah ich, getiuscht, sie in das Leben kehren.

Ich glaubte sie zu fassen, sie zu halten,

Und nun ist sie auf ewig mir entriickt
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Dort aber will ich meinen Schmerz verewgen,
Ein Denkmal der Genesung hal’ ich dort,

In meines Traums Entziickungen, gelobt —
Schon fuhret klug des Gartenmeisters Hand

Durch Busch und Fels bescheidne Wege her,

/]

chon wird der Platz gerundet, o mein Konig,

Als Oheim, sie an seine Brust geschlossen,
Und Ebenmaas und Ordnung will den Raum
Verherrlichen, der mich so hoch beglickt.
Doch jede Hand soll feyern! Halb vollbracht,

dieser Plan, wyie mein Geschick erstarren !

D

as Denkmal nur, ein Denkmal wyill ich stiften,

en Steinen, ordnungslos, gethiirmt,

Dort hin zu wallen, stille zu vervweilen, L

Bis ich vom Leben endlich selbst genese.

O! lafst mich dnrt, versteint , am Steine ruhn!

Bis aller

Sorglalt lichtg

sogne spur

Aus dieser Wiiste Trauersitz verschwindet,

der freye Platz Dberasen !

Mag sich dex Zweig dem Zweige wild verflechten,




Der Birke hangend Haar den Boden schlagen,

Der junge Busch zum Baume sic h erheben,

Mit Moos der ¢ » Stamm sich itberziehn;

Ich fithle keine Zeit; denn sie ist hin,

An deren Wachsthum ich die Jahre mafs.
Weltseistlicher.

Den vielbewegten heiz der Welt zu meiden,

Das Einerley der Einsamlkeit zu wahlen,

Wird sich's der Mann erlauben? der sich ofs

Wohlthatiger Zerstreuung ubergab,

‘Wenn unertrigliches, mit Felsenlast,

Herbey sich wilzend, ihn bedrohend schlich.

Hinaus! Mit Fliigelschnelle durch das Land,

Durch fremde Reiche, dafs vor deintem Sinn

Der Erde Bilder heilend sich bewcgen.

Herzog.

Was halb’ ich in der Welt zu suchen, wenn

Ich sie nicht wiederfinde, die allein

Ein Gegenstand fiir meine Blicke wvar.

$oll Flufs und Hiigel , Thal und Wald und Fels,
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Voritber meinen Augen gehn? und nur
Mir das Bediurfnils wecken, jenes Bild,
Das einzige geliebte, zu erhaschen.

Vom hohen Berg hinab, in’s weite Meer,

‘Was soll fir mich ein Reichthum der Natur,

4

1) S .

{4 Der an Verlust und Armuth mich erinuert,
¢ Weltgeistlicher.

§ Und neue Giiter eiguest du dir an! g
! Herzog.
Nur durch der Jugend frisches Auge mag

Das lingst bekannte neubelebt uns rithren,
Wenn das Erstaunen, das wir lingst verschmiht,
Von Rindes Munde, hold, uns wieder klingt

i So hofft’ ich ihr des Reichs bebaute Flichen,

Der Walder Tiefen, der Gewisser Flut,

Bis an das offue Meer, zu zeigen, dort D

q Mich ihres trunknen Blicks in’s unbegranzte,

Mit unbegrinzter Liebe zu erfreun. L
Weltgeistlicher.

Wenn du, erhabaer First, des grofsen Lebens
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Begliiclite Tage der Beschauung nicht

Zu widmen trachtetest, wenn Thitigkeit

Tiirs Wohl unzihliger, am Throne dir,

Zum Vorzug der Geburt, den herrlichern

Des allgemeinen, edlen Wirkens gab;

So ruf’ ich dich, im Nahmen aller, auf:

Ermanne dich! und lafs die tritben Stunden,

Die deinen Horizont umziehn, fir andre,

Durch Trost und Rath und Hulfe, lafs fur dich

Auch diese Stunden so zum Feste werden,
Herzog.

Wie schaal und abgeschmackt ist solch ein Leben,

Wenn alles Fiegen, alles Treiben stets

Zu neuem Regen, neuem Treiben fithrt

Und kein geliebter Zweck euch endlich lohnt,

Den sah ich nur in ihr und so besals

Und so erwarb ich mit Vergniigen, ihr

Ein kleines Reich anmuthgen Gliicks zu schaffen,

So war ich heiter, aller Menschen Freund,

Behiilflich , wach, zu hath und That bequem,
’ q




Den Vater lieben sie! so saet’ ich miy,
Dem Vater danken sie’s, und werden auch
Die Tochter einst, als werthe Freundin griifsen.

Weltgeistlicher.

i Zu siufsen Sorgen bleibt nun keine Zeit!

f . S

'E Ganz andre fordern dich, erhabner Mann!
15 o s

i Darf ich’s erwihnen? Ich, der unterste
X

: Von deinen Dienern? Jeder ernste Blick,

In dies

tritben Tagen, ist auf dich,
= Auf deinen Werth, auf deine Kraft gerichtet,

Herzog.

Der Glitckliche nur fiithlt sich Werth und Kraft,
Weltgeistlicher.

! So tiefer Schmer

zen heifse Qual verbiirgt

{fk Dem Augenblick unendlichen Gehalt;

Mir aber auch Verzeihung, wenn sich, kiithn, y
Vertraulichkeit von meinen Lippen wagt,

Wie heftig wilde Gihrung unten kocht,
Wie Schwiche kaum sich oben schywankend hilt;

Nicht jedem wird es klar, dir aber ist's
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Mehr als der

nge, der ich angehore.

0! zaudre nicht, im nahen Sturmgewitter,

Das falsch gelenkte Steuer zu ergreif

Zum Wohle deines Vaterlands verbann

Den cignen Schmerz, sonst werden usend Viter,
Wie du, um ihre HRinder weinen, tausend
Und aber tausend Finder ihre Viiter

Vermissen,

An hohler Kerkerwand verklingend hallen.

0! bringe deinen Jammer, deinen Rummer

Auf dem Altar des allgemeinen Wohls,
Zum Opfer dar, und alle die du rettest,

Gewinnst du dir, als Rinder, 7

Herzog.

Aus granenvollen Winkeln fithre nicht

Tlir der G

lichte Schaar heran,

f
Die meiner T lie Gewyalt
Mir zaubrisch oft und leicht hinweg yannt.

Sie ist dahin, neichlerische Rraft,

Die meinen Geist in holde Traume sang.




wis, hinaus! Von dieser We

3 r 1 ich und lafs mic

HIRRLG

ziemt es kaum dich an die Welt zu weisen;

kithner aus

verschwendet

nohen Werth,

Er liehrt in sich zuriick und findet staunend,

in m 1, das Verl wieder.
Herzec

Dafls ein sitz so fest sich hier erhilt,

las Verlohrne fern und ferner flieht,

» die das Geschiedene,

1, allls 11CcUc,




I
Dem schmerzergriffnen Korper fiigen will.
Getrenntes Leben! wer vereinigi's wieder ?
Vernichtetes! wyer stellt es hex ?
Weltg eistlicher,
Der Geist!
Des Menschen Geist, dem mnichts verlohren geht,

£ETL.

Was er, von Werth, mit Sicherheit, bese
So lebt Eugenie vor dir, sie lebt
In deinem Sinne, den sie sonst erhub,

Dem sie das Anschaun herrlicher Natur,

, aufgeregt, SO W irkt sie noch,

es Vorbild, schutzet vor gemeinem,

Vor schlechtem dich, wie’s jede Stunde bringt,

. ywwahrer Glanz verscheuchet

hein, der dich bestechen wyill.

Den eitlen

re Kraft beseelt!

So fihle dich durch

so ein unzersiorlich Leben,

Das keine Macht entreifsen kann, zuriichk.

Lals eines dumpfen, dunklen Traumgeflech




Verworrne Todesnetze mich zerreifsen!
Und bleibe mir, du vielgeliebtes Bild,
Vollkommen, ewig jung und ewig gleich!
Lafs deiner klaren Augen reines Licht
Mich immerfort umglinzen! Schwebe vor,

Wohin icl

wandle, zeige mir den Weg

Durch dieser Erde Dornenlabyrinth !

Du bist kein Traumbild, wie ich dich erblicke;
\

Du warst, du bist, Die Gottheit hatte dich

Vollendet einst eedacht nnd dargestellt.

1aft des Unendlichen,

Des Ewigen und bist auf ewig mein,




Pijre'y bor il gt 3 0g.







Platz am Hafen. Ziur einen

eine Kirche , im

Biume, durch die man nach

Hofmetsterin,

arunde.

Hofmeisterin.
Dringt, unauswveichlich,

Mich aus dem Mittelpunct des Reiches, mich

ein betriitbt Geschaft




136

1 Aus dem Bezirk der Hm‘w tstadt, an die Griinze
Des festen Land's, zu die Y
So folgt mir, streng, dic rge, Schritt vor Schritt

Und deutet mir, beder

ch, in die Weite.

i Wie mitssen Rath und Antheil eines 1

i Vianns, f
uf A .
E Der allen edel, zuy erlissig gilt,
it ] S :
0 Mir, als ein Leitstern, wonniglich erscheinen.
Verzeih daher, wenn ich mit diesem Blatt, |
A Das mich zu solcher schyveren That 3

Man im Gericht, wo viel Gerechte wirken, )

Exst pries als Beystand, nun als Richter preist,

Gerichtsrath,

der indessen das Blatt nachd

nkend angese-

een. )

Nicht mein Verdienst, nur mein Bemiithen war,
Vielleicht, zu preisen. Sonderbar jedoch

Will es mich diinken, dafs du c¢ben diesen,
Den du gerecht und edel nenuen willst,

In solcher 8a

che fragen, ihm getrost



Solch ein Papier vor's Auge bringen magst,

Worauf er nur mit

Wicht ist von Recht, noch von Gericht die T

cntsetzliche Gewalt,

Hier ist Gewalt

Anheimgegel

Auf Tod und Lcben,

A 1 1T ¥
Anheimgce

Sey er Beamter, Rriegsmann, Jiirge: ! alle
Sind angewiesen dich zu schiitzen, sie

Nach de

g, gitnstig, am

Und meinen offlnen Vortx

Aus edlem Blut entsprofs die Treffliche,
Von jeder Gabe, jeder Tugend schenkt

Ihr die Natur den allerschonsten Theil,




Gewissem Tod entgegen, der, im Oualm

Erhitzter Diinste, schleichend iiberfallt.

verwelken diese Himmelshlume,

Bevor du richtest, hire weiter an!
Unschuldig ist, bedarf es wohl Betheurune 2
Doch vieler T L Ursach dieses Kind.

Sie, a des Hade Apfel, warf ein Gott,

Exrzivrnt, in's Mittel zwischen zwev Partheven
Die sich, auf ewig nun getrennt, bekimpfen

Sie will der eine Theil zum hichsten Gliick

wissen, wenn der andre sie
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Hinabzudringen strebt. Entschieden beyde ! —
Und so umschlang ein heimlich Labyrinth
Verschmitzten Wirkens doppelt ihr Geschick,

im Gleicl

So schwankte List um Li
Bis ungeduldge Leidenschaft, zuletzt,

Den Augenblick entschiedenen Gewinns
Beschleuniete. Da brach, von beyden Seiten,
Die Schranke der Verstellung, drang Gewalt,
Dem Staate selbst, gefihrlich drohend, los,

ich der Schuldegen Schuld zu hemmen,

Und nun,

7 tilgen, trifft ein hoher Gotterspruch

Des Tampfs unschuldgen Anlafls, me inen Zogling ,

Und reifst, verbannend, mich mit ihm dahin,
Gerichtsrath.

Ich fchelte nicht das Werkzeug, rechte kaum

MVMit jenen Michten, die sich solche Handlung

Erlauben koénnen. - Leider, sind auch sie

Gebunden und gedrangt. Sie wirken selten

Aus freyer Uberzeugung, Sorge, Furcht

Vor grofserm Ubel nothiget Regenten
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gerechten Thaten ab,

Vollby ¢ was du mufst, entfe dich

reingezognem HKreis,

= ;
Hofmeisterin.

da dring’ ich hin!
du wirst mich nicht verstofsen.

Den werthen Zogling wiinscht' ich lange schon

zu iberzeugen, das, im Rreise

Des Biirgerstandes, hold geniigsam, wyeilt.

e sie der nicht gegénnten Hohe,

> sich des biedern Gatten Schutz

Und wendete von jenen I

ionen,

Wo sie Gefahr, Verbannung, Tod umlauern,

-

1 liebevollen Blick;

meiner str en Pflicht

Wiir' ich entledigt, konnt’ im Vaterland,

‘iraliter Stunden mich vervyye

, freuen,
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Hofmeisterin.

Dem klug entschlofsnen Manne zeig’ ich’s an,

htsrath.

Du giebst sie frey, wenn sich ein Gatte findet 2
Hofmeisterii
Und reichlich ausgestattet geb’ ich sie.
Gerichtsrath.
so iibercilt, wer diirfte sich entschliefsen?
Hofmeisterin.
Nur itbereilt bestimmt die Neig
Gerichtsrath.
Die Unbekannte wihlen wire I'revel,
Hofmeisterin.
Dem ersten Blick ist sie gekannt und werth.
Gerichtsrath.
Der Gattin Feinde drohen auch dem Gatten.
Hofmeisterin.
Versohnt ist alles, wenn sic Gattin heilst.
Gerichtsrath.

Und ihr Geheimnifs wird man’s ihm entdecken ?




e

-
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Hofmeisterin.

Vertrauen wird man dem Vertraue [llil'lla
Gerichtsrath.

1 wird sie frey solch einen Bund erwihlen 2

Hofmeisterin.

es Ubel dringet sie zur Wahl.

Gerichtsrath.
In solchem Fall zu werben ist es redlich 2

Hofmeisterin,

Der Bettende f an und Lliigelt nichr, L

Gerichtsrath.

v forderst du vor allen andren Dingen?
Hofmeisterin,
Entschliefsen soll sie sich im Augenblick ¢
Gertchtsratch.
euer Schicksal dngstlich fo gesteigert 2

Hofmeisterin,

Im Hafen regt sich e » Fahrt.

schomn «
Gerichtsrath.

Hast du ihr frither solchen Bund ge her




Hofmeisterin
Im Allgemeinen deutet’ ich dahin.

rrichtsrath.

Entfernte sie m
Hofmeisterin.

Noch war das alte Gliick ihr allzunah.
Gerichtsrath.

Die schonen Bilder wwerden sie entweichen

LS L erti.

Das hohe Meer hat sie hinweggeschreckt.
Gerichtsrath,

Sie furchtet sich vom Vaterland zu trennen %
Hofmeisterin,

wie den Tod.

8ie fitrchtet’s und ich fuarcht’

O! lals uns, edler, glitcklich aufgefundner,

Vergebne Worte nicht bedenklich wech
Noch lebt in dir, dem Jungling, jede Tugend,

Die m n Glaubens, unbedingter Liebe,




ien! Von Gleichen s

0! sich dich um! in deinem eignen Herzen,

reunde Herzen sich umher

send Viaals

Von Liecl

, von Ergebung, kraft und Muth;
80 werde dem Verdientesten diefs Kleinod,
Vit stillem Segen, heimlich tibergeben !
Gerichtsrath.

Ich weils, ich fithle deinen Zustand, kann

Und mag nicht mit mir selbst, bedichtig, erst,

Wie Klugheit forderte, zu Pathe gehn!
Ich wyill sie sprechen.

Hofneisterin,

(¢ritt zuriick zegen I

,'Hu’u‘)

sratli
‘Was geschehen soll,

Es wird geschechn! In ganz neinen Dingen

viel von Wahl und Wollen ab; das Hochste,

Was uns begegznet, kommt wer weils woher.
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Zweiter /11{/':‘1:{%;
Eunugenie. Gerichtetsrath

Gerichtsrath
indem du mir, verchrte Schone, nahst,
So zweifl’ ich fast, ob man mich treu berichtet
Du bist ungliicklich, sagt man; doch du I’nin_g_\;,
Wohin du wandelst, Gliick und .lel heran

Eugenie,
Find' ich den ersten, dem, aus tiefer Noth,
Ich Blick und Wort entgegen wenden darf,
So mild und edel, als du mir erscheinst;
Diefs Angstgefithl, ich hoffe, wyird sich lésen,
Gerichtsrath.

Ein vielerfahrner wire zu bedauren,

10




/ War' ihm das Loos gefallen, das dich trifft;
Wie ruft nicht erst bedringter Jugend Ilummex

Mitgefithle hulfsbedirftig an !

Eugenie.
o hob ich mich vor kurzem, aus der Nacht
Des Todes, an des Tages Licht herauf,
& Ich wulste nicht wie mir geschehn! Wie hart
Lin giaher Sturz mich, lihmend, hingestreckt

y Da rafft’ ich mich empor, erkannte wieder

Dic schone Welt, ich sah den Arzt bemiht
Die Tlamme wicder anzufachen., Fand,
L In meines Vaters liebevollem Blick,

ein Leben wieder. Numn,

1al, von einem gihern Sturz,

Erwach’ ich! Fremd und schatiengleich erscheint

Mir die Umgebung, mir der Menschen Wandeln

i Und deine Milde selbst ein Traumgebild.

Gerichtsrath.

Wenn Tremde sich in unsre Lage fithlen,

als die Nichsten , die



147
Oft unsern Gram, als wohlbekanntes Ubel,

Mit lassiger Gewohnheit Giberschn,

Dein Zustand ist gefahrlich! ob er gar
Unheilbar sey , wer wagt es zu entscheiden!
Eugenie.

T

Ich habe nichts zu s Unbekannt

ir die Machte, die mein Elend schufen

Du hast das Weib gesprochen, jene weils;

Ich dulde nur dem Walhnsinn mich entgegen

Gerichtsrath.

ht gewaltgen Schlufs

Was auch der Obern
Auf dich herabgerufen, leichte Schuld,

Ein Irrthum, den der Zufall schadlich leitet;

Die Achtung bleibt, die Neigung sy richt fiir dich

Eugente.

h mir bewuls ,

Des reinen Herzens tr

§inn’ ich der Wirkung kleiner Fehlexr nach

Gerichtsrath.

Auf ebnem Boden straucheln ist ein Scherz,

Ein Fehltritt stiirzt vom Gipfel dich herab.




Auf jenen Gipfeln schyvebt' ich, voll Entziicken,

Der Freuden Uchermaas verwirrte mi

Das nahe Gliick berithrt' ich schion im Geist,

ind lag schon in meinen Handen

Ein kostlich P!

Nur wenig Buhe! wenige Ged

Und alles war, so darf ich glauben, mein.

Doch ibereilt’ ich’s, tiberliefls mich, rasc

Zudringlicher Versuchung. — War es das ?

Ich sah, ich sprach, was mir zu se

Verboten w Wird

Scherzhafter Probe gleic

Verdammt’s den Uebertreter, ol

0! So ist's wahr was uns der Volker 5S¢

Unglaublich’s iiberliefern! Jenes Apfels

Leichtsinnig, au blicklicher Genu

Hat aller Welt unendlich Weh verschuldet

80 ward auch mir ein Schliissel anvertraut!
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Verbotne Schiitze wagt’ ich aufzuschlielsen,

‘hlossen hab’ ich mir das Grab.

Und aufg

Gerichtsrath,
Des Ubels Quelle findest du nicht aus,
Und aufgefunden flielst sic ewig fort.
Eugenie.
In kleinen Fehlern such’ ich’s, gebe mir,
Aus eitlem Wahn, die Schuld so grofser Leiden.
Nur hoher! hoher wende den Verdacht!
Die beyden, denen ich mein ganzes Gliick
Zu danken hoffte, die erhabnen Minner,

Zum Scheine reichten sie sich Hand um Hand.

Der innre Zwvist unsicherer Partheyen,
Der nur in ditstern Hphlen sich geneckt,

Er bricht vielleicht in’

Freye bald hervor!

Und was mich erst, als T'urcht und Sor umgeben,

Entscheidet sich, indem es mich vernichtet

Und droht Vernichtung aller Welt umher.

Gerichtsrath.

Du jammerst mich! das Schicksal einer Welt




Verkiindest du nach deinem Schmerzgefiihl.

Und schien dir nicht die Erde froh und gliicklich,

Als du, ein heitres Rind, auf Blumen schrittest.
Euxgenie,

Wer hat es reizender als ich gesehn,

Der Erde Gliick mit allen seinen Bliiten.

Ach! alles um mich her, es war so reich,

So voll und rein und was der Mensch bedarf,

Es schien zur Lust, n Uberflufs gegeben.
Und wem verdankt’ ich solch ein Paradies 2
Der Vaterlicbe dankt’ ich’s, die, besorgt,
Um’'s kleingte, wie um's Grofste, mich, verschwendrisch,
Mit Prachtgenussen zu erdriicken schien,

Und meinen Korper, meinen Geist zugleich,

Ein solches Wohl zu tragen, bildete.

Wenn alles weichlich eitle mich numgab,

Ein wonniges Behagen mir zu schmeicheln;

So rief mich ritterlicher Trieb hinaus,
Zu Rols und Wagen, mit Gefahr zu kimpfen,

Oft sehn

ferne Weiten hin,
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Nach fremder T.ande seltsam neuen Treiseim.
Dorthin versprach der edle Vater mich,
An’s Mcer versprach er mich zu fihren, hoffte
Sich meines ersten Blicks in's Unbegranzte,

‘ollem Antheil, zu erfreun —

Da steli’ ich nun und schaue weit hinaus
Und enger scheint mich’s, enger zu umsc hliefsen,

O Gott! Wie schrinkt sich Welt und Himmel ein,

Wenn unser Herz in seinen Schranken banget.

Gerichtsrath.

nseliece! die mir, aus deinen Hdéhen,
Fin Meteor, verderblich niederstreifse,

etz , berithrend, storst

Tnd meiner Bahn (
Auf evwig hast du mir den heitern Blick
Wenn Phobus nun

In's volle Meer getritbt. VWenn

Ein feuerwallend Lager sich bereitet

Und jedes Auge von LEntziicken thrint,
Da werd’ ich weg mich wenden, werde dich
Unad dein Geschick beweinen. TFern, am Rande,

chtumgebnen Oceans erblick’ ich

Des




n W

nT
iVl

it Noth und Jammer deinen Pfad umstrickt! 1
Entbehrung alles néthig lang’ gesvohnten, |

Bedringnifs neuer [ bel, ohne Flucht.

Der Sonne glithendes Geschofs dure hdringt

Ein feuchtes, kaum der Flut entrifsnes Land
U derungen schwebet giftgen Brodens,
Blau istger Streifen angeschwollne Pe i

Im Vortod seh ich, matt und hingebleicht,

rlebe chwanken.

O! die, so blithend, heiter vor mir steht,

50 frith, langsamen Tods, ver:chwinden

nwgenie,
tiutsetzen rufst du mir hervor! Dorthin ¢

D

hin verstofst man mich! In jenes Land,

Als HIollenwinkel mir, von Kindheit auf,
In grauenvollen Ziugen, dargestellt, |
Dorthin, wo sich, in Sitmpfen, Schlang und Tyger,

Durch Iohr und Dor:

lechte, tiickisch, dringen. I
Wo, peinlich quilend als belebte Wolken, |

andrer sich Insectenschaaren zichn.
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Wo jeder Hauch des Windes, unbeguem

Und schadlich, Stunden raubt und Leben kitrzt

Zu bitten cht’ ich, Achend sichst du nun

Gerichtsrath.

Ein michtig ungehcurer T lismnann

gt in den Handen deiner Fiithrerin.

s1€

Durch’s Biecht Gewalt zu bind'gen euch berithmt

Gerichtsrath.
In abgeschlofsnen Hreisen lenken wir,
Gesetzlich streng, das in dex Mittelhohe
Des Lebens wiederkehrend Schwebende.

Was droben sich in ungemefsnen

umen,
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Gewvaltig seltsam, hin und her bewegt,
Belebt und todtet, ohne Rath und Urtheil,
Das wird nach anderm Maas, nach andrer Zahl
Vielleicht berechnet; bleibt uns rithselhaft.
Eugenie.
Und ist das alles ? hast du weiter nichts
Zu sagen ? zu verkiinden.
Gerichtsrath.

Nichts !

Ich glaub’ es nichtd

Ich darfs micht glaub

fort!
Soll ich als feig, als unentschilossen gelten ?
Bedauern, jammern? Soll nicht, irgendhin,

Mit kithner Hand, auf

ne Rettung deuten ?
Doch lige nicht, in dicser Kithnheit selbst,

Fiir mich die grifslichste Gefahr, von dir
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Verkannt zu werden! DMit verfehltem Zweck

Als frevelhaft unwiitrdig zu erscheinen,

Eugente.
Ich lasse dich nicht los, den mir das Glick,
Mein altes Glick, vertraulich zugesendet.

Mich hat's, von Jugend auf, gehegt, gepllegt,

Und nun, im rauhen Sturme,. s ndet mix's

Den edlen Stellvertreter seiner Nei

ung.

Sollt’ ich nicht sehen ? fithlen? dafs du Theil

An mir und meinem Schicksal nimmst. Ich stehe
Nicht ohne Wirkung hier! dn sinnst! du denkst! —

Fahrung

Im weiten Kreise rechtlicher E

Schaust du, zu meinen Guusten, um dich her.

Noch Dbin ich nicht verlohren!

Ja du suchst
Ein Mittel mich zu retten. Hast es W ohl
Schon ausgefunden! Mir bekennt's dein Blick,
Dein tiefer, ernster, freundlich tritber Blick.
O! kehre dich nicht weg! O! sprich es aus,

Ein hohes Wort, das mich zu heilen tone.




fot srath.

So wendet, voll Vertraun, zu Arzte sich

Der tieferkranist fehi

Flehit um Erhaltung schwer bedrohter Tace.

r erfahrne Mann,
Doch ach! Ein bitter, unertriglich Mittel
'

oten.  Ach! soll ihm, vielleicht,

" grausame Verstimmluneg,

it Heilung, angekimdigt wer

Gerettet willst du seyn! Zu retten bist du

]

llem.  Was du warst ist hin,

Und was du seyn kannst, magst du's itbernehmen ¢

Eusenie. I

Um Rettung aus des Todes Nacht

Um dieses Lichts erquiclkenden Genufs,

Um Sicherheit des Daseyns, ruft z

1ETSL (

Aus ticfer Noth,

rier noch,

‘Was dann zu heilen sey, was zu erstatten, I

Was zu vermissen, lehre Tag um Ta
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Gerichtsratl.

Und nichst dem Leben was erflehst du dix

Des Vaterlandes vielgelicbten Boden!

Du forderst viel im einzgen grofsen Wort!

Ein einzig Wort enthilt

Gerichtsrath.

Der obern Macht ist schwer zu widerstehen
Eugenie.
Allmichtig ist sie nicht die obre Macht.

jener I'ormen,

Gewils! dir giebt die Renntnifs

Tiir Hohe, wie fir Niedre gleich verbindlich,

an. Du lichelst. Ist es moglich”

Das Mittel ist gefunden!
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Gerichtsrath.

il air

1 Was hillf* es, meine Beste, wenn ic

jglichkeiten sprache! Maoglich scheint

Fast alles unsern Wiinschen; unsrer That

| Was sie durchaus unmoglich macht, entgegen,
! Ich kann, ich darf nicht reden, lafs mich los!
! Eugenie.

Und wenn du tiuschen solltest! — Wire nur
Fiir Augenblicke, meiner Phantasie

Ein zweifelhafter, leichter T vergonnt!

! Ein Ubel um das andre biete mir!

Ich bin gerettet, wvenn ich wihlen kann

Gerichtsrath. b

dich im Vaterland

Friedlich ist's nnd manchem

erfreulich. Grofse G

vor Gott und Menschen., Heilge Krifte
Erheben’s iiber alle Willkiithr. Jedem,

Der's anerkennt , sich's anzueignen weils,
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Verschaflt es Gliick und Ruhe. Vollbestand
Erwiinschter Lebensgitter sind wir ihum,
So wie der Zuliunft hochste Bilder schuldig.

Tenschengut verordnet's

Der 1 selbst, und liefs dem Glick, der Kithnheit

Und stiller Neizung Faum sicl's zu erwerben,

Eugenie.
Welch Paradies in Riathseln stellst du dar?
Gerichtsrath.

Der eiznenSchopfung himmlisch Erdengliick

WWas hilft mein Sinnen! ich verwirre mich!
Gerichtsrath.
Exrvith’st du’s nicht; so liegt es fern von dir.
Eugenie.
Das zeige sich sobald du ausgesprochen.
Gerichtsrath,
Ich wage viel! der Ehstand ist es!

Eugenie,

VVie'¥
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Gerichtsrath

Gesprochen ist's, nun itberlege du.

1gstet solch ein Wort

tsrath.

dich iiberrasche.

Eugenie.

es fern in meiner frohen Zeit,

Nun kann ich seine Niahe nicht ertragen;

die Belilemmung mehrt sich nux

Von ers, Ha
Mufst h t den Drautizgam erwy
Voreilie schwiirmte nicht 2 Blick X
Und ke Neigung wuchs in meiner Brust.

Nun soll ich denken was ich

d fiuhlen wvas ich, sittsam, we

YWICSCIL.

Soll mir den Gatten winschen, eh ein MMann

Sich liebensyerth und meiner ywerth gezei

Und jenes Gliick, das Hymen uns verspric

Zum Pettungsmittel meiner Noth entweihen.
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Gerichtsrath.

Dem wackern Mann vertraut ein Weib, getrost,

Und wir' er fremd, ein zweifelhaft Geschick.

Der ist nicht fremd, wer Theil zu nehmen weils
Und schnell verbindet ein Bedringter sich

Vit seinem Better.  Was im Lebensgange

Dem Gatten seine Gattin fesselnd eignet,

Ein Sicherheitsgefithl, ihr werd’ es nie

An Path und Trost, an Schutz und Hilfe fehle:
Das A6fst, im Augenblick, ein kihner Mann,
Dem Busen des gefahrumgebnen Weibes,

Durch Wagethat, auf ew Zeiten, ein

Eu gen ie.
Und mir, wo zeigte sich ein solcher Held ?
Gerichtsrath.
Der Miannerschaar ist grofs in dieser Stadt
Eugenie.
Doch allen bin und bleil’ ich unbekannt.
Gerichtsrath.

Nicht lange bleibt ein solcher Blick verborgen!
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ueenie,

nicht ein leichtbetrognes Hoffen !

Wo finde sich ein Gleicher 2 seine Hand

; VIir, der erniedrigten, zu reichen, Diirft’ ich
i Dem Gleichen selbst ein solches Glitcl verdanlken
!I = 2

' Geriehtsrath.

|

i Ungleich erscheint im Leben viel, doch bald

i ) )

b Und unerwartet ist es glichen.

ln ewgem Wechsel wiegt ein Wohl das Weh

Und schuelle Leiden unsre Freuden auf.

ist bestandig! Manches Mifsverhiltnifs

LOs’t, unbemerkt, indem die Ta

> rollen,
Durch Stufenschritte sich in Harmonie

Und ach! den grifsten Abstand weils die Liebe,

Y Die Erde mit dem Himmel, auszugleichen.
I‘I I
; Eugenie.

q In leere Traume denkst du mich zu w legen.
Gerichtsrath,

Du bist gerettet, wenn du glauben kannst,
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Eugenie.
So zeige mir des Retters treues Bild.

Gerichtsrath,

* jhn dir, er bietet seine Hand!
Eu gen Ze,
Du! welch ein Leichtsinn itberraschte dich
Gerichtsrath.
Entschieden bleibt auf ewig mein Gefithl,
Eugenie.
Der Augenblick! vermag er solche Wunder?
Gerichtsrath.
Das Wunder ist des Augenblicks Geschipf.
Eugenie.
Und Irrthum auch der Ubereilung Sohn.
Gerichetsrath
Ein Maun, der dich gesehen, irrt nicht mehr
Eugenie.
Erfahrung bleibt des Lebens Meisterin.
Gerichtsrath.
Verwirren kann sie, doch das Herz entscheider.

X

*




it fener Macht, die mich bedroht, zu messen.
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0! lafls dir sagen: vwvie, vor wenig Stunden,
Ich mit mir selbst zu Rathe ging und mich
8o cinsam fiihlte. IMeine ganze Lage,
Vermogen, Stand, Geschaft in’s Auge falste
Und, um mich her, nach einer Gattin sann,
Da regte Phantasie mir manches Bild,

|

Die Schittze der Erinnrung sichtend auf,

g schyebten sie voriiber.

Und wohlgefil

Zu keiner Wahl bewegte sich mein Herz

Doch du erscheinest, ich emplinde nun
Was ich bedurfte, Diefs ist mein Geschick

Fuecenie.

Die Fremde, Schlechtumgebne,

o

ite frohen stolzen Trost empfinden,
Sich so geschiitzt, sich so geliebt zu sehnj;

Bedachte sie nicht auch des Freundes Glick,

Des edlen Manns, der, unter allen Menschen
Vielleicht zuletzt, ihr Hiilfe bieten mag.

Betriegst du dich nicht selbst? und wagst du dich



Gerichtsrat k.
Mit jener nicht allein! — Dem Ungestiim
Des rohen Drangs der Menge zu entgehn,
Hat uns ein Gott den schonsten Port bezeichnet.
Lin Hause, wo der Gatte sicher w altet,
Da wohnt allein der Friede, den, vergebens,
Im Weiten, du, da draufsen, suichen magst.

gunst, grimmige Verlaumdung,

Unrul’ge Mi
Verhallendes, partheyisches Bestreben, .
Nicht wirken sie auf diesen heilgen Rreis!

d TLiebe hegen jedes Gluck

Vernunit t
Und jeden Unfall mildert ihre Hand.
Fomm! rette dich zu mir! Ich kenne mich !
Und weifls was ich versprechen daxt und kanu.
Eugenie.
Bist du in deinem Hause Furst?
Gerichtsrath
Ich bin's!
Und jeder ist's, der Gute wie der Bose.

Reicht eine Macht denn wohl in jenes Haus ?
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Wo der Tyrann die holde Gattin krinkt,
Wenn er, nach eignem Sinn, verworren lmndch;
Durch Launeun, Worte, Thaten, jede Lust,

Mit Schadenfreude, sinnreich untergrabt,

Wer trocknet ihre Thrinen? Welch Gesetz,
Welch Tribunal erreicht den Schuldigen 2
Er trinmphirt und schweigende Geduld

Senlit, mnach und nach, verzweifelnd, sie in’s Grab,

Nothwendigkeit, Gesetz, Gewohnheit gaben
Dem Mann so grolse Rechte; sic vertrauten
Auf seine Rraft, auf seinen Biedersinn. —

Nicht Heldenfaust,, nicht Heldenstamm, Geliebte,

Verehrte Fremde, wyeifs ich dix

Allein des Biirgers hohen Sicherstand,

Und bist du mein, was kann dich mehr berithren,

Auf ewig bist du mein, versorgt, beschiitzt,

Der Iinig fordre dich von mir zuriick ;

Als Gatte kann ich mit dem Konig rechten,
Eugenie,

Mix schwebt noch allzulebhaft vos

Vergieh !
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‘Was ich verscherzte! Du, Grolsmiithiger
Bedenkest nur was mir noch uibrig blieb
Wie wenig ist es! Dieses Wenige
Lehrst du mich schitzen , giebst mein eignes Wesen,
Purch dein Gefithl, belebend mir zuriick.
Verehrung zoll’ ich dir. Wie soll ich’s nennen ?
Dankbare, schwesterlich entziickte Neigung !
Ich fithle mich als dein Geschopf und kann P
Dir leider, wie du wiinschest, nicht gehdren.

Gerichtsrath.
So schnell versagst du dir und mir die Hoffnung »

Eugenie.

Das Hoffnungslose kiindet schnell sich an!




Zurivckgelalsner Fr eunde.,

Dritter zluftritr.

Die Vorigen, Hofmeisterin,

Hofmeisterin.
Dem giinstgen Wind gehorcht die Flotte schon
Die Segel schwellen, alles eilt hinab.
Die Scheidenden umarmen thrinend sich,
Und von den Schiffen, von dem Strande wehn
Die weilsen Tiicher noch den letzten Grufs,
Bald lichtet nnser Schiff die Anker auch !
Komm! lals uns gehen! Uns begleitet nicht
Ein Scheidegrufs, wir ziechen unbeweint,
Gerichtsrath.

Nicht unbeweint, nicht ohne bittern Schmerz

s, mach euch,
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Dic Arme rettend strecken. O! Vielleicht

Erscheint, wvas ihr 1m Aug nbliek verschmia

Euch, bald, ein sehnsuchtswerthes , fernes Bild.

[:’z

Vor wenigen Minuten nanut’ ich dich,

Entziwclit willkommen! Soll ein [.ebewohl,
s '

Behend, auf ewig, unsre Trennung siegeln ?

Hofmeister 1

Der Unterrcdung Inhalt, ahnd’ ich ihn?
Gerichtsrath.

Zum ewgen Bunde sichst du mich bereit.

Hofmeisterin.

(zu Ei Zenien.)

Unad wie erkennst du solch cin grofs Exb

Lugenie.
Mit hochst gerithrten Herzens reinstem Danlk.
Hofmeisterin.
Und ohne Neigung diese Hand zu fassen ?
Gerichtsrath.

Zur Hillfe bietet sie sich dringend an.




Eugenie.

Das Nichste steht oft unergreifbar fern,
Hofmeisterin.
Ach! fern von Rettung stchn wir nur zu bald.
Gerichtsrath.
Und hast du kiunftig drohendes bedacht 2
Eugenie,

$ogar das letzte Drohende, den T i

Hofmeisterin, .
Ein angebotnes Leben schligst du aus 2
Gerichtsrath.
Erwiinschte Feyer froher Bundestage,
Eugenie,
Ein Test versaumt’ ich, kein's erscheint mir wicder.
Hofmeisterin.
Gewinnen kann, wer viel verlohren, schuell.
Gerichtsrath.
Nach glinzendem ein dauerhaft Geschick, i
Eu Sen ie.

Hinweg die Dauer, wenn der Glanz verlosch,




Hofmeisterin
YWer mogliches bedenkt lifst sich geniigen.

Gerichtsrath.

Und wem geniigte nicht an LieD’ und Treue?
Eugene.

Den Schmeichelworten widerspricht mein Herz,

Und sviderstrebt euch beyden, ungeduldig.

Gerichtsrath.

allzulistig scheint, ich weils es wohl,
Uns unwillkommne Hiilfe! Sie exregt

Nur innern Zwiespalt. Danken michten wir,
Und sind undankbar, da wir nicht empfangein.

Drum lafst mich scheiden! doch des Hafenbiirgere

Gebrauch und Pflicht, vorher, an euch erfiillen.
Aufs unfruchtbare Meer, von Landesgaben,
Zum Lebewohl, }Trquic}mn;;‘svm‘mlh widmen.
Dann werd' ich stehen, werde, starren Blicks,
Geschwollne Seegel ferner, immer ferner,

Und Glick und Hoffnung, weichend, schyyinden sehn.

.




Furerter .Auftrite.

Ewugen s Hofmeisceerin,

FEugenie.
In deiner Hand, ich weils es, rul

S0 wie mein Elend. Lals dich iiberreden!

Lafs dich erweichen ! Schifie mi

*h nicht ein

Hofmeisterin,

Du lenkest nun w uns begegnen soll,

Du hast zu wahlen! Icl

gehorche nur

Der starken Haud, sie stofst mich vor sich hin

Und nennst du Wahl? wenn unyermeidliches

Inmoglichem sich gegeniiber stellt,
U glicl h geg t tellt
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Hofmeisterin,

Bann vermeidlich

Der Bund ist mo

Eungenue.

Edle nicht vermodgen.

Unmoglich ist w

Hofmeisterin,
Fiir diesen biedern Mann vermagst du viel.
Fue

In belsre Tagen fuhre mich

Und sein Erbieten lohn’ ich granzenlos.
Hofmeisterin.

Thm lohne gleich was ihn allein belohnt,

1

1!

7Zu hohen Stufen heb ihn deine I

Wenn Tugend, wenn Verdienst den tiichti
Nur langsam fordern, wenn er still entsagend

1 widmend, strebt;

Und kaum bemerkt, sich and
So fithrt ein edles Weib ihn leicht an’s Ziel.
Hinunter soll kein Mann die Blicke wenden,
Hinauf zur hiochsten Frauen kehr' er sich!
Gelingt es ihm sie zn erwerben, schnell

Geebnet zeigt des Lebens Pfad sich ihm.
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‘ugenie,
Verwirrender, verfilschter Wortte Sinn,

Entwickl’ ich wohl aus deinen falschen Reden

erkenn’ ich nur zu klar:

Der Gatte zieht fein Weib unwiderstehlich
In seines Kreises abgeschlofsne Bahn.
Dorthin ist sie gebannt, sie kann sich nicht,
Aus eigner Kraft, besondre Wege wihlen,

Aus niedrem Zustand

- hervor,

10hern Sphiren lockt er sie hernieder,

Verschwunden ist die frithere Gestalt,

Verloschen jede Spur vergangner Tage

Was sie gewann, wer will es ihr entyeilsen ?

‘Was sie verlohr, wer giebt es ihr zuriick ?

Hofinetsterin,

So brichst du, grausam, dir und mir den Stab,
Eugenie,
Noch forscht mein Blick nach Bettung hoffnungsvoll
Hofmeisterin,

Der Liebende verzweifelt, kannst du hoffen 2




Eugenie.

Ein kalter Mann verlich uns bessern Rath,

J"T«*‘f;li eisterin.
Von Rath und Wall ist keine Rede mehr;
Du stiirzest mich in’s Elend, folge mir!

E ugcnie,

0! dafs ich dich noch einmal, freundlich hold,
Vor meinen Augen sihe! wie du stets
Vou frither Zeit herauf mich angeblickt.
Der Sonne Glanz, die alles Leben regt,
Des klaren Monds erquicklich leiser Schein,
Begegneten mir holder nicht als du.
Was konnt’ ich wiinschen 2 Vorbereitet war’s,

Was durft’ ich fiirchten 2 Abgelchnt war alles!

Und ich in’s Verborgne meine Mutter,
Vor 1des Blicken, frith zuriick;

So reichtest du ein tberfliefsend Maas
Besorgter IMutterliebe mir entgegen,
Bist du denn ganz verwandelt 2 Aulserlich

Erscheinst du mir die vielgeliebte selber;
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Doch ausgewechselt ist, so scheint’s, dein Herz —

Du bist es noch, die ich um RKlein und Grofses

ocbeten, die mir nichts vervweigert.

Gewohnter Ehrfurcht kindliches Gefiihl,

Es lehrt mich nun das Hdchste zu erbitten.

es mich erniedrigen? dich nun

An Vaters, Ronigs, dich an Gottes Statt,

Gebognen Knies um Rettung anzuflehen.

(sie ke

fmeisterin.
in dieser Lage scheinst du meiner nur I

Verstellt zu spotten, TFalschheit rithrt mich nicht

(hebt Eugenien mit Heftigheit auf.)

FEugenie.
So hartes Wort, so widrices Betragen,

Erfahr’ ich das, erlel ich das von dir?
Und mit Gewalt verscheuchst du meinen Traum.
Im klaren Lichte seh’ ich mein Geschick!

Nicht meine Schuld, nicht jener Grofsen Zwist,




Des Bruders Tiicke hat mich hergestofsen

Und, mitverschworen, hiltst du mich gebannt.
Hofmeisterin.

Dein Irrthum schywankt nach allen Seiten hin,

Was will der Bruder gegen

Den bosen Willen

y's wie ihm wolle! Noch verschmacht ich nicht

In ferner Witste hofinungslosen hiinmen.
Ein lebend Volk bewvegt sich um mich her,

Fin liebend Volk, das auch den \

manmen
Fatziickt, aus seines Kindes Mund vernimmt

Die fordr® ich auf. Aus roher Menge kiundet

n michtger Ruf mir meine Freiheit an.

Hofmeisterin.

Die rohe Menge hast du nie gekannt,

Sie starrt staunt und zaudert,

t sie sich; so endet ohne Gliuck,

Was, ohne Plan, zufillig sie begonuen,

E




Den Glauben wirst du mir, mit kaltem Wort,
Nicht, wie mein Glitck, mit frecher That, zerstéren,

Dort unien hofl ich Leben, aus dem Leb

1,

Dort wo die Mas

e, thatig strémend, wogt.

| W s Heiz, mit wenigem befriedigt,

‘.-‘ Fiir holdes rn sich offne

: Du hilist mich nicht zuriick! Ich rufe, laut,

[ 1

1,' Wie furchibar mich Gefahr und Noth bedringen,

In’s withlende Gemisch mich stiirzend aus.



Finfaer Aufzug.

e (}







ig1

Ié

Flii .'?»/.fl er /{u\[':ug.

Pl a ¢t z a m o o' f & n
Erster Auftritt.
Eugenie. HofmeiasateT i -

Mit welchen Jietten fithrst du mich zuriick?

h, widerwillen, dicfsmal auch!

Fluchwiirdig walt der Stimme, die

amlkeit gewohnte,

Mich einst, so glatt, zur Fols

Pie meines ersten bildsamen Gefithls,
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Im ganzen Umfang, sich bemeisterte,
Du warst es, der ich dieser Worte Sinn

Zuerst verdanke, dieser Sprache Kraft

| kiinstliche Verknupfung ; diese Welt

| :

g Hab’ ich ans deinem Munde, ja, mein cignes Herz

t Nun brauchst du diesen Zauber gegen mich,

.

§ Du fesselst mich, du schleppst mich hin und wieder,
Mein Geist verwirrt sich, mein Gefiuhl ermattet

Und zu den Todten sehn’ ich mich hinab.

Hofmeisterin.

!

‘f | Wohl durft’ ich warnen; aber leise nur;
il

Die

> Sylbe trug den Tod. ]

RS2




Und hinter deinem Schweigen lag Verbannung

Ein Todeswort, willkommner war es mir
Hofmeisterin.

Diels Unglitck, vorgesehen oder nicht,

Hat mich und dich ein gleiches Netz verschlungen.

Fugente.

Was kann ich wissen welch ein T.ohn
Um deinen armen Zogling zu verderben
Hofmeisterin

rtet wohl am fremden Stran

Flofmeisterin.

Und riefst du nicht das Volk znr H

eraunte nur dich an nnd schwieg und
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Vit ungeheurer Noth im Rampfe

1en

Ich dem gemeinen Blick des W ahnsinns Beute.

—~
o

Worten, mit Gevwvalt

1 muthgen Schri nach Hiulfe nicht verkitmmern,
Die ersten dieser Stadt erheben sich,
Aus i [iusern, dem Gestade :

egt sich am Pallast

i W
ict ihn sprechen, H

er werth, an meines K 1ig s

vichtigsten Geschiften VOl tchn ;
er mich nicht uncrhért von hiunen,
|
Hofmeisterin,

Ich hindre dich an diesem Schritte nicht,
Joch nennst dn Y h

nnst dn Eeinen Nahmen, nur die Sache



Den

ihren




Dir in den Weg zn treten! darf ich's wagen 2
Wirst du der kithnen Fremden h rzeihn
Gouverneur,
: st botra T rob)
W rsten Blick empfiehlt,
Derx chsten E angs.

Lugenie,
Nicht froh und freundlich ist es was ich bringe,

ren treibt mich dir die hochste Noth,
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Gouverneur,

cie zu heben moglich, sey mir's Pllicht;

Von hohem Haus entsprofs die Bittende;
Doch, leider, ohne Nahmen tritt sic auf.
Gouverneur.

Ein Nahme wird vergessen; dem Gedichtnifls

Schreibt solch ein Bild sich unausldschlich ein,

wgenie,
Gewalt und List entreifsen, fithren, dringen,

Mich, von des Vaters Brust, an's wilde Meer.

Gouver 2T

Wer durfte sich

n diesem Friedensbild,

Mit unzeyveihter Feindeshand, vergreifen 2

Eugente.

Ich selbst vermuthe nur! Mich

Aus meinem eignen Hause, dieser

Von I

rennutz und hosem Rath geleitet

Sann mir ein Bruoder diefs Verderben aus,
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mich hiniiber!

fofmeisterin.

n Nann,
Der, jung an Welt
s . . 1
itberlegt, im Aug ick,
Da ez C ielit und hort, bedenklich stuzt.
Vertrauen sclicint L le zu verdienen,
Und ihr mifstraut einande St, k

t es wenigstens
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1selschlinge,

Des wunderbaren Finotens Iia

Die euch umstrickt, zu lésen ftbernehmen,

Fugenite.

vertran’ ich mehr.

wWenn du mich hiren w
Hofmeisterin.
Auch ich vermichte manches zu erkliren.

Gouverneur.

Dal:s uns, mit Fabeln, oft ein Ixe

Mufs auch der Wahrheit sc
In abentheuerlicher Hillle sehn,
j,.‘!:’_: F"LE(.’.
Milstraust du mir; so bin ich ohne Hilfe.
Gouverneur.
Und traut’ ich auch; ist doch zu helfen s
Eugenie.
Nur zu den meinen sende mich zuriick.
Gouverneur.
Verlohrne Kinder aufzunehmen, gar
Entwendete, verstofsne zu beschittzen,

Jringt wenig Dank dem wohlgesinnten Yann,
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Um Gut und Erbe wird'sogleich ein Streit,

Um die Person, sie die Rechte sey ?
aufgeregt und wenn Verwandte,

rn, trifft

Um’'s Mein und Dein, gefiihllos had
Den Fremden, der sich eingemischt, der Hals
Von beyden Theilen und nicht selten gar,

Weil ihm der strengere Bewels nicht glickt,

Steht er zuleizt auch vor Gerichit beschamt.

Verzeih mir also, wenn ich nicht sogleich,

Mit Hoffnung, dein Gesuch exwiedern kann.
Eugenie.

7iemt cine solche Furcht den edlen Mann;

h ein Unterdriickter wenden 2

Wohin soll

Gouverneur,

Doch wenigstens entschuldigst du gewils,

Im Augenblick wo ein Geschaft mich ruft
L ?

Wenn ich, auf morgen frithe, dich hin

In meine Wohmnug lade, dort, genatuer,

sal zu erfahren, das dich diingt.
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Eugenie.

Mit Freuden werd’ ich Jsommen, Nimm voraus

Den lauten Dank fur meine hettung an,
Hofmeisterin,
ifune ein Papier i berreicht.)

(

Wenn wir auf deine Ladung nicht erscheinens

80 ist diefs Blatt Entschuldigung genug.
gung g 8
Gouverneur,

(der es ar

vend.)

So kann ich freylich nur begliickte Fahrt,

Geschick und Hoffnung wiinschen.

oug 1S

rliam eine Weile angesehen, &5 au-




Hier!

Wer es verhingen

ril

1 Elend kenn' ich,

I
(die da

Sieh herein,

1

Ler

H

Lals mich es ansehn, dieses To

konnte,

.(r o ,}‘ me

5 Blatt

nun

{ » od
AulrErit
4

oy mezrs ter

Fugcen:ie
Ist diefs der Talismann ¢ mit dem mi
Entfihrst, gefangen hil , der alle Guten,
Die sich zu Hiilfe mix bewes » lahmt.

auch,

lals mich's vvissen.
isterin,

offen darzeigt.)




b’ ich's ¢

nd iiberleb

e Nahme

Des Ronigs

15
1

1schuns

Noch ist die

Ein Kronbeamter die Gewalt mifs
fronend, mic

Und, meinem Bruder fr

Da bin ich noch zu retten.

vill ich erfahren! Zeige her!

Hofmeisterin, (1

I':rigrfnir;‘, (wie cben.)

mich! Nein, ich wag’ es nicht.

Bin

Der Muth verliflst

Sey's wie es will, ich bin ve rlohren!

llem Vortheil dieser Welt gestofsen;

Aus a
Entsag’ ich denn auf ewig dieser Welt!
du willst es ja,

0! diels v

Die Feinde wollen meinen Tod, sie wollen

Mich lebend eingescharrt, Vergéune mir




Y
| I

Von z
H A 11C

tdec

t der Tempel, diese
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Der Kirche mich zu niahern, die, begierig,

30 manch unschuldig Opfer schon verschlang.

Ptorte fuhrt
m Jammer, wie zu stillem Glick;
en Schritt mich in’s Verborgne thun,

-h daselbst erwartet, sey mein Loos. I

Hofmeisterin.
die Acbtissin steigt, begleitet,
vey der ihren, zu dem Plaiz herab,
ie ist jung, voun hohem Haus entsprossei,

k' ihr dein

en Wunsch, ich hindr' es nicht,



Vierter Auftritt.
Die Vorigen, Adebtissin, zwey Nonnen
o Qe

Eugenie.
Betinbt, verworren, mit mir selbst entzweyt
Und mit der Welt, verehrte heilge Jungtrau,
Sichst du mich hier. Die Angst des Augenblicks.

D

Sorge fiir die Zukuunft treiben mich

In deine Gegenwart, in der ich Linderung

Des nugeheuren Ubels hoffen darf.
Aebtissin.

Wenn Ruhe, wenn Besonnenheit nnd Friede

Mit Gott und uns rm eignen Herzen, sich

Mitth

en lafsc; so soll es, edle I'remde,

Nicht fehlen an der Lehre treuem W ort,
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Dir einzuflofsen, was der MMeinen Gliick

Una meins, far heut, so wie auf ewig, £o

Euwgenie.

Unendlich ist mein Ubel, schvverlich mocht'

Es durch der Worte gottliche Gewalt
g

eich zu heilen seyn. O! nimm m

mich weilen, wo du weilst. Mich erst

In Thrinen losen diese Bang

Und mein erleichtert Herz dem Troste veilien,
Aebtissin,

WwWohl hab' ich oft, im heiligen B zirk,

Der Erde Thranen sich in gottlich Lichlen

isches Entziicken,

Verwandeln schn, in hin

Doch dringt man sich gew altsam nicht herein;

Gar manche Prifung muls die neue Schwveste

Und ihren ganzen Werth, uns erst entyy ickeln.

Hofmeisterin.

Entschiedner Werth ist leicht zu kennen, leicht

Was du bedingen mochtest zu erfiillen.
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Aebtissin.
Ich zweifle nicht am Adel der Geburt,
Nicht am Vermogen, dieses Hauses Rechte,
Die grofs und wichtig sind, dir zu gewinnen,
Drum lafst mich bald vernehmen was ihr denkt.
Eugenie,

re meine Bitte, nimm mich auf!
’

Gew

mich vor der Welt, im tiefsten Winkel,

Verbin

Und meine ganze Habe nimm dahin,

Ich bringe viel und hoffe mehr zu leisten.
Aebtissin,

Kann uns die Jugend, uns die Schonheit rithren,

Ein edles Wesen spricht’s an unser Herz;

hast du vicle Fechte, gutes Kind.

Geliebte Tochter! komm an meine Brust!

Fugente.

ATit diesem Wort, mit diesem Herzensdru

Besanftigst du auf einmal alles Toben
Der aufgeregten Brust. Die letzte Welle

Umspithlt mich weichend noch. Ich bin im Hafem,
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Hofmeisterin,

(dazwischentretend.)

Wenn nicht ein grausam Schicksal widerstiinde!

Betrachte dieses Blatt, uns zu beklagen.

(sie reicht der Aebtissin das Blatt.)
Aelbtissin, (die gelesen.)

Ich mufs dich tadlen, dafs du, wissentlich,

So manch vergeblich Waort mit angehort

Ich benge, vor der hohern Hand, mich tief,

Die hier zu walten scheint,
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Fi ufl' er Aulft riLt.

Eugentie. Hofmeisterain

Wie? hohre Hand ?

Was meynt die Heuchlerin ? verstc ht sie Gott?

Der himmlisch Hochste hat gewlls nic ht hier,
Vit dieser Frevelthat, zu thun, Versteht
Sie unsern Konig? Wohl! ich muls es dulden
Was dieser itber mich verhingt. Allein

ch will nicht mehr in Zweifel, zwischen Furcht

Und Liebe schyweben, will nicht, weibisch, mechr,
Indem ich untergehe, noch des Herzens
Und seiner weichlichen Gefiihle schonen.

Es breche, wenn es brechen soll, und nun




Verlang’ ich dieses Blatt zu sc
Von meinem Vater, sey von meinem Konig

Das Todesurtheil unterzeichnet, Jener

Gereizten Gottheit, die mich niederschmettert,

Will ich, getrost ins Auge schauend, stehn,

O! dafs ich vor ihr stiitnde. Furchterlich

Ist der bedringten Unschuld letzter Blick
Hofmeisterin.

Ich hab' es nie verweigert, nimm cs hin.

Eugenie,

(das Papier von aufsen ansehend

Das ist des Menschen wunderbar Geschick,

Dafs, bey dem griofsten Ubel, noch die Furcht

or fernerem Verlust ihm {ibrig bleibt.

ind wir so reich, ihr Gotter! dafs ihr uns

Mit Einem Schlag nicht alles ranuben kinnt,

Des Lebens Glick entrifs mir dieses Blatt,

Und lafst mich grifsern Jammer noch befiirchten,
(sie entfaltet’s.)

Wohlan! Getrost mein Herz und schaudre nicht



e dieses bittern Kelchs zu schlitrfen.

PEie iy By N
blicht futneii.)

Des Konigs Hand und

Hofmeisterin,

¢ mich, indem du dich

Ich itbernahm das

Dich keiner fremden Hand zu {iberlassen.
Vas t was ich noch
von diesem schrecklichen Ereignid kenne,

iie eiserne Nothyvendig

iglich einzuschifien zv ingt.




Sechster /juff’/'it:.

smm Gronde

50 ist mir denn das

nplatz, von ta

Zur Wiiste worden und ich bin allein

Und Iiricger lauschen auf gemeflsnes Wort

Einsame zum ]

die Menge nach Gewinn.
Nicht Eine Hand bewaffuet sich fiir mich,

Man schliefst mir die Asyle, nie

Und mich verstifst man , ohne Recht und Ur

Eugenie allein, hernach Hofmeisterin
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7Zu meinen Gunsten, wenig Schritte wagen.
Verbannung! Ja, des Schreckensyyorts Gewi cht
Erdritckt mich schon, mit allen seinen Lasten
Schon fuhl ich mich ein abgestorbnes Glied,
Der Korper, der gesunde, stofst mich los.
Dem selbstbewulsten Todten gleich ich, der,

Ein Zeuge seiner eigenen Bestattung,

Gelihmt, in halbem Traume, grausend liegt

Entsetzliche Nothwendigkeit! Docl
Ist mir nicht eine Wahl verstattet? Kaun

Ich nicht des Mannes Hand ergreifen, der

Viir, cinzig edel, seine itlfe beut, —
Und konnt ich das 2 Ich konnte die Geburt,
Die mich so hoch hinaufgeriickt, verlangnen

Von allem Glanze jener Hoffnung mich

g ich nicht!

Auf ewig trennen! das vern

O fasse mich Gewalt, mit ehrnen Tiusten;

Geschick , du blindes , reifse mich hinweg.

Die Wahl ist schwerer als das Ubel selbst,

Die zwischen zweyen Ubeln schwankend bebt.
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(Hofmeisterin, mit Leuten, welche Ge-

“hinten vorbey.)

ig blieb. 'Wird es mir auch geraubt ?

Man bringt's hinitber, und ich soll ihm nach

rewegt die Wimpel seewyirts,
Bald werd® ich alle Segel schwellen sehn.,

Dic Tlotte 1oset sich vom Hafen ab!

ert mich an Bord. O Gott!

1iff,

verschlingen.

wiber fithrt,

lieit erste Stufe werde

1hr Wellen, falst mich auf,

nd, festumschlingend, senlet

h hinab,

In cures tiefen Friedens Grabesschoos.
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Und wenn ich dann, vom Unbill dieser Welk,

1

ichts mehr zu fiirchten habe, 1l zuletzt

ein dem Ufer zu;

Aein bleichende

Dafls eine fromme Sccle mir das Gr:

chem Boden, wol sinnt, bereite.

; B R T ey )
(et einigen Schiriien )

Wolhlan denn'!

(helt 1

WWill mein Fufs nicht mehr gehorchen ¢

meinen Schritt? hilt mich hier?

Unselge Liebe zum unwiirdgen Leben!
hrest mich zum harten Xampf zuriick.

nschlielsen

ingsten mich einander zu.

Und wie ich mich von einem fchaudernd wende,

1dre mir, mit Hdl

ich, ist kein gottlich Mittel ?

Von tausendfacher Qual mich zu befreyen.

Wort,

0! dafs ein einziz ahndungsvol

Zufallig, aus der Menge, mir ertinte !




0! dafls ein Frie«

ens

leifem I

Vit

Gern will ich hin,

Es deute nur! und ich will

Es winke nur, ich wvill

Vertrauend, hoffend, ohng

206

tig leitend sich bewve;

lem heilgen

vogel mir vorbey,

s Schicksal ruft,
gliu folgen.

saumt mich figen



( die eine Zeitlang vor

Jie
die

2 T/ 7
rtebt wnet den Nioncle er

licke. )
Ich darf nicht zweifeln, ja! ich bin gerettet!
Ja ! dieser ist’s, der mich bestimmen soll,

Gesenaet auf mein Flehn erscheint er mir,

Der Whuardige, Bejahrte, dem das Herz,

Bey'm ersten I k, vertraut, ex

(e entzemen Teliend. )

Mein Vater! la

5 den, ach! mir nun versagten,

Verkim:

erten , verbotnen Vaternahn

Auf dich, den edlen Fremden, itbertragen,




Mit wenig Worten hire meine Noth,

weisen, wohlbedachtgen Mann,

n rotthezabten Greise leg’ ich sie,

lichem Vertraun, dir an die Drust -

as dich bedrangt exdoffne freyen Muthes.

Vicht ohne Schickung trifft der Leidende

it ler, als hocl Pflicht,
Die eiden itben soll.

Eung
Ein Rathsel statt der Ilage t du hiren
Und ¢ Orakel fordr' ich, Nath.
Zn y verhalsten Zielen liegen

vey Weze vor den Iiifsen, einer dorthin,

Tierhin der andre, wvelchen soll ich wihlen ?
weh.
Du fithrst mich in Versuchung! Soll ich nur
Als Loos entscheiden, I

Eurmenie.

Als ein heilig



Entscheidm

Ja wohl! das ewig

Uns unbegreiflic
1€ VOIL ohingerany, Zu un
Zum Rathe, zur Entscheidung,
Und wie getragen werden wwir an's

das hichste

Diels zu emphnden

)

Es zu erwarten, schoner T

0! wir' ich doch gewiirdigt, nun

Was dir am besten frommte, vorzt

Allein die Ahndung schwelgt in meiner

['nd kannst du mehr nicl

fruchtlos Mitleid hin zum Le

Eugenie,

Schiffbriichig fals’ ich noch die letz

nicht zn fordern ist bescheidne

zum Vol

Plitcht

fir dic

ithlen,

vertrauil ;

bevyohl

2 1
Brust,

o nimm

14




rvvillen ,

1 fest und. sage, wid

ich halt
Zum letztenmal, das hoflbungslose Wort :
\us hohem Haus entsprossen, werd' ich nun
Verstolsen, tibers IMeer verbanut und konnte
Mich durch ein Ehebiindnifs retten, das
Zn nicdren Sphiren mich herunter zicht.
t nun dir das Herz ? verstummt es noch ?

Monch.

Es schyveige, bis der prifende Verstand N

als ohnmachtig, selbst bekennen muls.

st nur allgemeines mir vertraut,

Ich kann dir nur das Allgemeine rathen.

Bist du zur Wahl genothigt, unter zwey

fasse sie in's Auge,

noch den meisten Raum

Zu heilzem Thun und Wirken, uibrig lalst;
Was deinen Geist am wenigsten begrinzt,
Am wenigsten die frommen Thaten fesselt,

Eungenie,

Die Ehe, merk’ icli, rathst du mir nicht an,
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Monch.

cht eine solche, wvie sie dich bedroht,

Wie kann der Priester segnen, wenn das Ja
Der holden Braut nicht aus dem Herzen quillt.
Er coll nicht widerwartges aneinander,

Zu immer nen erzeugtem Streite, ketten;

Den Wunfch der Liebe, die zum Alldas Eine,

Zum

igen das Gegenwartige,

I ¢ zum Daurenden erhebt,

s Flichd

Den zu crfillen ist sein gottlich Amt.

Eunugente.

eer verbannst du mich.

In’s Tulend iibers I
Monch.

Zum Troste jener dritben ziehe hin.
Eugen ze,

Aa

weille,

Wie soll ich trdsten, wenn ich s

M énch.
Ein reines Herz, wovon dein Blick mir zeugt,
Ein edler Muth, ein hoher, freyer Sinn,

h und andre, wo du auch

Erhalten d
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dieter Erde wandelst. Wenn du nun,

ohne Schuld, verbannt,

Durch heilge Fiigung, fremde Fehler b
So fihrst du, wie ein tiberird'sches Wesen,
De¢r Unschuld Glick und W underkrifte mit

8o ziche denn hinitber! Trete frisch

In jenen Freis der Traurigen. 1 heitre,

Durch dein Erscheinen, jene tribe

¢s Wort, d

Der tiefrebeugten Herzen eigne Rraft;

Vercine die Zerstreuten um dich her,
Verbinde sie einander, alle 3

Erschaffe was du hier verlieren sollst,

Dir Stamm und ¥V nd und Firstenthum

Getrautest du zu thun was du ge

jungen Mann entfuhrte schon,

7u wilden Stammen, mich, der Geist hiniiber.

e Leben bracht’ ichmilde Sitte,
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Ich brachte Himmelshoffnung in den Tod,
O! hitt' ich nicht, verfithrt von trener Neigung

Dem Vaterland zu niitzen, mich zuriick,

Zu dieser Wildnifs frechen Stiadtelebens,

Zu diesem Wust verfeinerter Verbrechen,

Zu diesem Pfuhl der Sclbstickeit gevwendet.

Hier fesselt mich des Alters Unvermogen,
Gewohnheit, Pflichten; ein Geschick vielleicht,
Das mir die schwerste Pritfung spit bestimmt,

Du aber, jung, von allen Banden fre

Gestolsen in das Weite, dringe vor!

Und 1ette dich. Was du als nd fuhlst,

1 Wohltha Eile fort!

Vervya

Im Dunkl inftge sich heran,

Das kiinfrig Niachste selbst erscheinet

Dem offnen Blick der Sinne, des Verstanc

Wenn ich, beym Sonnenschein, durch diese Stralsen,
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Bewundernd wandle, der Gebiude Pracht,
Die, felsengleich, gethiirmten VMassen schaue,
Der Plitze Kreis, der Hirchen edlen Bau,
Des Hafens masterfillliten Raum betrachte;
Das scheint mir alles fiir die Ewigkeit
Gegritndet und geordnet, diese Menge

I Gewerksam thitiger, die, hin und her,

in diesen Raumen wogt, auch die verspricht

bar, ewig herzustellen.

Sich, unvertl

Allein wenn dieses grofse Bild, bey Nache,

In mecines Geistes fen, sich e

Da stitrmt ein Brausen durch die

die Thitrme schwanken,

yoden wa

Der i1t

e

Gefugte Steine losen sich herab
Unad so zerfillt in ungeformten Schutt
Die Prachterscheinung. Wenig lebendes
Durchklimmt, bekiitmmert, neuentstandne Hiigel
Und jede Tritmmer deutet auf ein Grab.

il Das Element zu bandigen, vermag

verimindert Volk nicht mehr,

Ein tiefgch




Und, rastlos wiederkehrend, fiulit die Tluth

Mit Sand und Schlamm, des Hafens Becken aus
Eugenie.

Die Nacht entwaffuet erst den Menschen, dann

Bekimpft sie ihn, mit nichticem Gebild.
Moénch.

Ach! bald genug steigt, iitber unsern Jammer,

Der Sonne tritbg

.‘u“;)f'r(-'r Blick heran.
Du aber fliche die ein
’

exbannend segnete. ILeb wohl und eile!




Achter

Eugenie, a

rnen Elend leitet man mich ab

Und fremden Jammer prophezeyt man mir.
Doch wir es fremd ? was deinem Vaterland

egnen soll. Diels fallt mit neuer Schwere

Viir auf die ! Zum enwyirt Ubel
C h der Zukunft Geistesbiirden tragen ?
t 11 W ! was, in der Kindheit schon,

Vi 3 1

Vir um das Ohr geklungen. erst

Ex it, erfragt und nun zuletzt, sogax
{
gt 1 |
i1l s Vaters, KRonigs Mund, |
Vernehmen mufste. Diesem Reiche droht
| Ein giher Umsturz. Die, zum grofsen Leben,
| Gefugten Elemente wyollen sich

chr, mit Liebeskrafe,
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7u stets erneuter Einigkeit, umfangen.

sie flichen sich und, einzeln, tritt nun jedes,
1 s elbst zt Wo blich der Ahnherrn
roer Geist? e zu Einem Zweck
Vercinizte, die feindlich 1] len ?
Der diesem grol:en Volk, als Fithrer, sich,
Als Eonig und als Vater, darg tellt.
1! Was un rig bleibt

das, mit vergebnem Streben,

3

Der ho

Und jeden, der

, hiilfreich zu beschimen.

den meines Vaterlands

Mir erst ein Heiligthum, nun fithl 1

Den dringenden Beruf mich anzulillammern.,

and

Ich lasse dich nicht los und welches
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Aich dir erhalten kann, es ist nun heilig.
Wo [ind’ ich jenen gutgesinnten Mann,
Der mir die Hand so traulich angeboten.

fsen! Im Verborgnen

An ilim will ich mich schli
Verwahr er mich, als reinen Talismann.

DPenn, wenn ein Wunder auf der Welt geschieht ;
Geschieht’s durch liebevolle, treue Herzen.

Die Grifse dex Gefahr betrachi' ich nicht,

Schwiche darf ich nicht bedenken,

Und mei

Das alles wird ein giinstiges Geschiclk,

hohe Zwecke leiten.

ter Zeit, auf

Und wenn mein Vater, mein Monarch mich einst

Verkannt, verstofsen, mich vergessen, soll

vhaltnen ruhn,

Die das, wyas sie im Glucke zugesagt,

Aus tiefem Elend, zu erfiillen strebt.

Er kommt! Ich seh’ ihm frendiger entgegen

Als ich ihn liefs. Er kommt. Er sucht mich auf!

Zu scheiden denkt er; bleiben wyerd’ ich ihm.
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Neunter Auftritt.

Kugenie, Gerichtsrath, ein Knabe,

mit einem schonen Histchen.

Gerichtsrath.
schon ziehn die Schiffe nach einander fort,
Und bald, so titrcht’ ich, wirst auch du berufen.
Empfange noch ein herzlich Tebewohl
Und eine frische Gabe, die, auf langer Fahrt,
Peklommnen Reisenden Erguickung athmet.
Gedenke mein! O! dafs du meiner nicht,
Am bosen Tage, sehnsuchtsvoll, gedenkest !

Eugenie.

ich nehme dein Geschenk mit Treuden an,

Es biirgt mir deine Neigung, deine Sorgfalts




Do

Nun

Entsagung der Entsagenden

Derx

Und

h send' es, eilig, in dein Haus zuriick!

wenn du denkst wie du

dacht, empfindest

len, wenn dir meine Freundschaft
)

tigen kannj; so folg® ich dir dahin,

Gericht ratfe,

(rnach einer den Bnaben einen
ntfe )
n ? hatte sich, zu meiner Gunst,

s0 veriandert ?

fey’s gefrag

liebevollen Schwester, Schu

und Rath,

siille Lebensfreude zu geywiahren?



Erscheint mir unertri

u leben, wiare

Dir nah zu seyn, fur dic

Mein einzig hochstes Glit

Dein Herz allein das Biundnifs, d

Von dir allein gekannt mufs ic

Die Welt vermeidend, im Verborgnen leben.

Besitzest du ein still entfernte

So widm' es

Ein kleines Gut

Doch alt und h:
Du kannst jedoch in jener Gegend bald

Die schonste Wohnung finden, sie ist feil

11 merner A

c

5
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Und wenn er sich erheitert, find’ ich gleich

Der Thitiglkeit bereiten Stoff und Rau

Sobald ich mich die Deine nenne, lafs

Von irgend einem alten zuverl

Begleitet, -mich, in Hoffnt einer kiinftgen,

b

gluckten Auferstehung, mich begraben,
Gerichtsrath,

Und zum Besuch, wann darf ich dort erscheinen ¢

Eu gen ie.

Du wartest meinen Puf, geduldig, ab.

Auch soich ein Tag wird kommen, uns, vielleicht,

Mit ernsten Banden, enger, zu verbinden.
Gerichtsrath.

Du legest mir zu schwere Pritfung auf.

.L"H:_{cuic.

Erfiille deine Pflichten gegen mich;

Dafls ich die meinen kenne, sey gew
Indem du, mich zu retten, deine Hand
Mir bictest, wagst du viel. Werd' ich entdeckt,

Werd' ich’s zu fruh; so kannst du vieles dulden.




Ich sage dir das tiefste Schweigen zu.

Woher ich komme, niemand soll's erfahren,

ich nur

Ja, die entfernten Liebe

Im Geist besuchen, keine Zeile soll,

Kein Bote dort mich nennen, wo vielleicht

Zu meinem Heil ein Funke glithen mochte.
Gerichtsrath.

was soll ich sagen?

In diesem wic

Uneizennittzee Liche kann der Mund,

VIit Frechheit, oft betheuern, wenn im

ir erschicnen,

Ge

du bleibend mir, e¢in G nstand

Der Neigung, der Verc Deinetwillen

Wimsch' ich zu leben, ietest mirt.

Und wwenn de

Der unsichtbaz
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